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Assalam Aleikum

Ovo je jedna istinita prica o misionarkama.
Dogada se u gradu Abéché, na istoku Cada, u
(u prijevodu
mjesto mira), za Bozi¢ 1979. Sve poclinje u
dvoristu, u sjeni velikih eukaliptusa vretenastih
krosniji, u kojem se igraju djeca. Odjednom,

""Djecjem selu Bakan Assalam’’,

sva preplasena, djeca dotrce do s. Margarete,

vicudi: “'Dosli su vojnici! Dosli su vojnicil”’ No,

idimo redom.

lazi 80-tero ostavljene djece, djece siromasnih

roditelja, i djece ciji su roditelji umrli ili ubije-
ni. Bakan Assalam im je jedini dom. Ima tu i beba tek
rodenih. Djecje selo osnovala je s. Margareta, koja ga
vodi zajedno sa svojim suradnicama i zenama iz naro-
da. Toga dana jedan im je muskarac u svojim rukama
donio bebu zamotanu u domace platno. Objasnio im
je da mu je zena umrla pri porodu i da ne zna kamo s
njim, pa ga je donio njima. Svomu sinu dao je ime Jusuf.
Maleni ima tek 1700 grama.

S. Margareta ga je uzela u svoje ruke i rekla ocu na
arapskom, da njihovo “’djecje selo”” postoji zato jer vje-
ruju u Krista i u njegovu ljubav prema svim ljudima, i
da ce se pobrinuti za malog Jusufa kao da je njezino
vlastito dijete.

Prije nekoliko mjeseci u zemlji je zapoceo rat. Svi su
napustali ognjista, bjezali u logore, ili odlazili u izbjeglis-
tvo. S. Margareta i njezine suradnice nisu imale kamo
s djecom te su ostale u selu. Nitko ih nije htio. Ratne
strahote bile su nepodnodljive. Bilo je mnogo mrtvih, i
samo ¢udom nitko iz njihovoga malog sela nije stradao.
Sve veze s gradom bile su prekinute, dostava namirnica i
ostaloga za zivjeti viSe nije funkcionirala. Dalje se doista
nije moglo. Zapad je doduse slao kamione hrane, odjece
i opreme za selo, ali to nikad nije stizalo do njih jer su ne-
prijateljski vojnici sve krali i sebi uzimali. Bilo je pretesko.
No, nada umire posljednja! U selu je ostalo tek Sesnaest
djevojcica i djecaka sirocadi, koji nisu imali kamo.

Prije objeda toga dana s. Margareta procitala je
iz Psalma 33,18 “Oko je Gospodnje nad
a koji se uzdaju

B akan Assalam je ime djecjeg sela u kojem se na-

// Pige vlé. Antun Stefan

lost njegovu: da im od smrti zivot spasi, da ih hrani
u danima gladi.”” Objasnila je djeci da je Isus dobar i
da e se sigurno pobrinuti za njih. Molitvu je ovako
zavrsila: ’Cospodine, hvala ti $to smo i danas imali
nesto za pojesti, ali Ti znas, sutra je Bozi¢, pomozi
nam da imamo i malo mesa!”’ Svi su bili iznenadeni,
ali su Sutjeli. Objed je zavrsio i djeca su se otisla igra-
ti u dvoriste. Kad odjednom dotrce, sva preplasena,
vicuci: ,Dosli su vojnici! Dosli su vojnici!” Otvaraju
se vrata i vojni komandant vikne: “’Assalam Aleikum,
Aleikum Assalam”! “Sto se ovdje dogada? Tko ste vi?
Tko su ta djeca?” — postavlja pitanja grubim glasom.
“Mi smo misionarke i brinemo se za ovu sirocad” —
odgovori mu s. Margareta mirnim glasom. ,Zasto to
radite?” — pita ih on na arapskom. ,Zato jer smo mi
Sluzbenice Bozje i svih ljudi“ — odgovara mu s. Mar-
gareta. Zatim su izisli i otisli u grad. Na veliko iznena-
denje sviju, te iste veceri oni su se vratili. Ovaj put s
velikim kamionom punim robe. Bilo je tu rize, Secera,
brasna, ulja, biskvita i drugih Ziveznih namirnica, pa
Cak i Svicarskog sira. | dok su vojnici to iskrcavali, vojni
komandant se priblizi s. Margareti i pruzi joj kuvertu,
govoreci: ,Ovo je da mozete djeci kupiti meso. Ovo
su skupili moji vojnici. Sretan vam Bozi¢!” Okrenuo
se, i otiSao. S. Margareta, sva potresena, okrenula se
djeci i rekla im sa suzama u ocima: ,Vidite, djeco
moja, Isus nikada ne zaboravlja svojih siromaha. On

ima veliko srce prema svima!”
Dragi nasi citatelji, dragi prijatelji misija, ovo je jos
jedna od |st|n|t|h b02|cn|h prlca o Malom Isusu, ovaj
Cje i avi Cad. Dogodllo




U Crkvi u Europi vec se
dvadesetak godina ¢uju sve
otvorenija pitanja o tome je

li danagnja zupna zajednica,
koja bi trebala svjedociti o
Bozjoj prisutnosti u svijetu, u
stanju prihvatiti “misionarsko
obracéenje", odnosno novu
evangelizaciju? Naime, postoji
bojazan da ona na neki

nacin ostane zarobljenicom
dviju tendencija, medusobno
djelomi¢no suprotnima, ali
objema vrlo malo otvorenima
misionarstvu. A to zna¢i da
ostane usredotocena na
samu sebe, u zadovoljstvu
“nalazenja zajedno”, ili

da se pomiri s time da

samo "dijeli sakramente”,
pretpostavljajuéi da je samo
po sebi razumljivo da oni

koji ih traze imaju vjeru, dok
je ustvari ona cesto gotovo
sasvim odsutna.

1. U susretu s napasti
ravhodus$nosti i o¢ajanja

Na djelu su epohalne promjene
u glavama i strukturama Zzivljenja
dananjih ljudi. Zupna se zajednica
mora zamisliti nad cinjenicom koju
je istaknuo sv. Ivan Pavao Il. (u en-
ciklici Vjera i razum) da danasnji ni-
hilizam dobiva odredenu potvrdu u

Zupna zajednica —
vibaska mreza’

zastrasujuéim zlima kojima je obilje-
zeno nase doba. Racionalisticki opti-
mizam koji je op&aran pobjednickim
napredovanjem razuma, $to smatra
izvorom srece i slobode, sve manje
odolijeva pred dramati¢noscu isku-
stva zala koja se Sire, a 0 ¢emu nam
govore tolike podjele, ratovi, terori-
zam, stradanja i izbjeglistva. Situaci-
ja zaista postaje sve proturjecnija, jer
dok raste napast ocajanja kod veceg
dijela ljudi, ne smanjuje se odreden
pozitivisticki mentalitet, koji i dalje
stvara iluziju da covjek kao demijurg
zbog znanstvenih i tehnickih prona-
lazaka moze sam iz sebe posve ovla-
dati svojom sudbinom.

U toj situaciji, kako je dobro uo-
¢io raniji milanski nadbiskup i kardi-
nal D. Tettamanzi, ¢ini se da je naj-
teza stvar upravo vjerovati u Boga.
Naime, dok se s jedne strane osje-
¢amo upucenima Bogu i njegovu
misteriju, jer u nama postoji zed za
Bogom, koja se svakoga dana obliku-
je u molitvama koje poluglasno Sap-
¢emo, u zazivima ili ¢ak protestima
pred patnjom i nepravdom, u isto
smo vrijeme u opasnosti da zivimo
kao da Boga nema. Istina, mnogi ka-
tolici ne usuduju se izricito nijekati
njegovu opstojnost, ali se po mno-
gocemu moze zakljuciti da njegova
eventualna prisutnost ne utjece na
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/l Pige dr. Milan Simunovié

njihov Zivot, jer i nesvjesno nasje-
daju krilaticama vladajuce volje za
¢udnom samostalnos¢u. Nesto ta-
kva pomalo zahvaca i nase redovite
vjernike, jer, kako je svojevremeno
rekao vrhunski teolog K. Rahner, ate-
izam nije nesto Sto je “pokraj nas”,
ve¢ “prolazi kroz nas”. Na neki smo
nacin upuceni na Boga, no mucimo
se oko promisljanja i izricanja Bozje
stvarnosti. Zbog toga radije Sutimo
o njoj, sve do nesvjesna uklanjanja
Boga na margine svoga Zivota, ako
ga upravo vec i ne iskljucujemo.
Ipak, priznali to neki ili ne, u isto
vrijeme raste i potreba da se nade
Boga, “izgubljena” ili “ubijena” (kako
su ga proglasili neki psiholozi i filozo-
fi: Freud, Nietzsche, Sartre i dr.) od
suvremenog ¢ovjecanstva, a na tragu
psalmista: “tvoje lice trazim Gospo-
dine” (Ps 27, 8). Raduje Cinjenica da
u Covjecanstvu u kojem se nastanila
Rije¢ (usp. Iv 1, 14), $to smo slavili i
proslog Bozi¢a, nemalen broj mladih
ljudi sve vise nalazi model svoje ¢o-
vjecnosti u otkrivanju lika Kristova.
Postaje sve jasnijim, zahvalju-
juci velikim dijelom i papi Franji,
da krs¢anstvo uostalom nije samo
nauk, premda ima nauk, nije samo
neki moral, premda ima i moral, niti
je tradicionalno shvacena religija,
premda u sebi ima sve crte istinske




religioznosti. Drugim rijecima, kr-
$¢anstvo nije u prvome redu nesto
Sto treba upoznati i prakticirati,
ve¢ netko koga se ljubi i od koga
se zivi, netko — Bog koji je postao
covjekom — koji ulazi u ¢ovjekovo
srce i preobrazava potpuno njegov
Zivot. Zato je prevazan sudbono-
sni i odlucujuci susret s Isusom iz
Nazareta, koji je dosao da nas po-
trazi i nade, da nas zavoli i spasi.

2. Zupa - spremnija na
“bacanje mreza"

Liturgijski gledano, poslijebo-
Zi¢no vrijeme je pocetak prisjeca-
nja na Isusovo javno djelovanje,
u kojem na prvom mijesto dolazi
poziv i izbor ucenika (apostola),
¢ime pocinje “lov na ljude”, ali s
Bozjom mrezom prastanja i milo-
srdne ljubavi, $to ove godine po-
sebno isticemo.

Zupna zajednica postoji upra-
vo za to da evangelizira, navije-
Sta, a ne samo da obavlja obrede
i “odraduje” neke religiozne cine.
Ona je, u dijaspori krs¢anstva, po-
zvana i poslana $iriti radosnu vi-
jest, istu onu koju je sam Isus navi-
jestao. | on danas ocekuje da ona
bude mreza u koju ce se “uloviti”
i oni drugi, koje Bog jednako voli.

Ako vodimo rac¢una o ¢injenici
da smo svi apostoli (misionari), ne
samo biskupi i svecenici, kao prvi
suradnici, vec i svi ostali vjernici,
i to ve¢ snagom krstenja. Djeluje
iznenaduju¢im Ccinjenica da Isus
nije izabrao za apostole seljake
(pastire), ve¢ ribare. Zasto? Jedan
od odgovora mogao bi se sastojati
u tome Sto su seljaci (i pastiri) na-
vikli uvijek stajati na ¢vrstom (na
zemlji) i i¢i putem kojim su isli
njihovi predci, raditi uglavnom
kako se “uvijek radilo”. Ribar, na-
protiv, ima posla s ne¢im pokret-
nim i nestabilnim, gdje nema ve¢
obiljeZenih staza. On mora ribe
traziti tamo gdje one jesu i zato je
svakoga dana u potrazi za novim
putom. Jer moze se lako dogodi-
ti da put od jucer ne vodi ribama
danas.

Ta cinjenica mogla bi biti mi-
sionarski “scenarij” za danasnje
drustvo, koje je, uz ostalo, veoma

razvodnjeno i nestabilno. Ako ri-
bar mora i¢i za ribama, nastojati
da ude u njihov nacin postojanja,
odnosno Zzivotnoga stila, to znaci
da mora biti sposoban za inicijativu
i hrabrost da krene u pustolovinu,
odnosno putovima kojima jos nije
iSao, sve uz rizik da negdje naleti
na greben, da dozivi brodolom.

To je ono sto iskustvo ribara
poruCuje misionaru, a to znaci
sveceniku, vjeroucitelju, kateheti,
roditelju, svakomu odgajatelju i
svima krs¢anima: da budu sposob-
ni za empatiju, kreativnost i inova-
cije, da bi se naucili “dekodirati”
govor i razumjeti potrebe danas-
njega Covjeka. A to znaci da nije
dosta samo dobra volja.

Zato se mnogo danasnjih “ri-
bara”, evangelizatora, “plete kotac
kao otac” u nepomicnim struktu-
rama i nije se kadra pomaknuti,
vec i dalje radi kako se uvijek ra-
dilo. A to i papa Franjo istice kao
jedan od klju¢nih problema. Bilo
nam to ugodno ili ne, valja reci:
ili ¢e krs¢ani i krs¢anske zajednice
biti vise misionarske, ili se ne ¢e
dogoditi nova evangelizacija!

3. Promisljanje u
sinodskom duhu

Papa Franjo, po zavrsetku Bi-
skupske sinode o obitelji u Rimu,
misli da odsada nasa evangeliza-
cija mora imati sinodska obiljezja.
Ako sinoda znaci “hoditi zajed-
no”, okupljanjem i zajednickim
promiljanjem, u razlicitosti ili ¢ak
suprotnosti stavova o nacinima
misija, onda se to treba dogoditi i
u zupi.

Krajnje je vrijeme za drugaci-
ji angazman svih mislecih ljudi.
Jer mogu i zupljani stati skrstenih
ruku ili se, s druge strane, grupi-
rati u nekim zatvorenim i gotovo
iskljucivim duhovnim pokretima,
dok su isto vrijeme na Starom
Kontinentu te u dalekim zemlja-
ma Afrike, Azije i Latinske Ame-
rike u pokretu razni otvoreni ili
anonimni igraci, koji “love ljude”
u svoje sektaske mreze ili krs¢ane
jednostavno istrjebljuju?

Jos je u povodu Svjetskog dana
mladih, na Cvjetnicu 1985., papa
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Djeluje iznenadujuéim
¢injenica da Isus nije
izabrao za apostole seljake
(pastire), ve¢ ribare.
Zasto? Jedan od odgovora
mogao bi se sastojati

u tome &to su seljaci

(i pastiri) navikli uvijek
stajati na ¢vrstom (na
zemlji) i iéi putem kojim
su igli njihovi predci, raditi
uglavnom kako se "uvijek
radilo". Ribar, naprotiv,
ima posla s ne¢im
pokretnim i nestabilnim,
gdje nema veé obiljezenih
staza. On mora ribe traziti
tamo gdje one jesu i zato
je svakoga dana u potrazi
za novim putom. Jer moze
se lako dogoditi da put

od jucer ne vodi ribama
danas.

sv. Ivan Pavao Il. pisao mladima, a
sto se na odreden nacin odnosi na
sve nas: “Predragi mladi, u ovom
trenutku mislim na razne skupine,
zajednice i pokrete u kojima i vi
sudjelujete. Nemojte to zaboravi-
ti. Autenticnost tih udruga je vrlo
jasno mijerilo kojim se valja mje-
riti: skupina, zajednica, pokret
kojima pripadate je autenti¢na
u onoj mjeri u kojoj vam poma-
Ze da sudjelujete u spasonosnom
poslanju Crkve, ostvarujuci tako
svoj krsc¢anski poziv na raznim po-
drucjima u koja vas je Providnost
postavila da djelujete.”

A podruc¢je naseg djelovanja
jest u prvom redu nasa krs¢anska
Zupna zajednica, koju se ne moze
napustati ni iz kakva razloga. Nju
treba ozivjeti, pomodi joj da shva-
ti da nema nicega ljepsega od do-
pustanja da ju evandelje iznenadi.
A to e se dogoditi ako bude du-
blje upoznavala Krista i suoblica-
vala se s njime, da bi se moglo i
drugima priopcavati prijateljstvo s

njime. Zato ili stagn ili misi-
je! Odgovornost je ali u
prvom redu na “pa: ‘riba-
rima ljudi”.
broj 1 sijecanj 2016. 5



"Bit cete mi svjedoci”

Nag nadbiskup Cyprian

Kizito Lwanga ponosno

_i:e istaknuo dolazak pape
ranje u Ugandu, "prif'e nego

je posjetio svoju zemlju

Argentinu”. Jos je rekao da

trebamo biti ponosni da je

Uganda _1edina zemlja u i\frici

koju ée treéi papa posjetiti.

apa Benedikt XV. je 6. lipnja

1920. beatificirao  Ugandske
mucenike. Blazeni papa Pavao VI.
je 18. listopada 1960., na Misijsku
nedjelju, u Rimu kanonizirao 22
ugandska mucenika. Samo pet godi-
na kasnije, tocnije 31. srpnja 1969..
papa Pavao VI. je odlucio hodoca-
stiti na Namugongo, gdje je vecina
ugandskih mucenika ubijena.

Nadbiskup Lwanga rado spomi-
nje da je drugi papa, sv. Ivan Pavao
. bio u Ugandi 7. veljace 1993. i
slavio svetu misu na Namugongu, u
svetistu Ugandskih mucenika, i da je
misa trajala Cetiri sata.

Ovo je jubilarna godina, 50 go-
dina nakon kanonizacije Ugandskih
mucenika. Zahvalni Bogu za dar jo$
jednog velikog hodocasnika, hodo-
Casnika pape Franje u Ugandu - do-
movinu Ugandskih mucenika.

=
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=
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U svetistu Ugandskih
mucenika

Kad smo culi da ce Sveti Otac
pohoditi Ugandu, pocele su pri-
prave u okviru Crkve — duhovna
priprava — i svaka druga priprava da
bi se nas veliki hodocasnik osjecao
doma. Svetiste je postalo premale-
no za mnostvo koje se svake godine
3. lipnja “slijeva” na Namugongo,
na proslavu svetih Ugandskih mu-
Cenika. Postavilo se pitanje kako
docekati papu Franju u tom malom
prostoru. Crkva je odmah uz pomo¢
drzave prionula gradnji. Pristupilo
se prosirenju svetista, kako katoli¢-
koga, tako i protestantskog svetista.

Protestanti su jednako nastoja-
li obnoviti i prirediti svoje svetiste
(koje se nalazi samo dva kilometra
daleko od katolickoga) za svecani
dolazak Svetoga Oca i u njihovo
svetiste.

Svi smo cekali Papu: protestanti,
muslimani i sve druge religije, po-
liticari — ma svi. Od Pape se samo
ocekivao blagoslov.

Radosna vijest @ broj 1 @ sije¢anj 2016.

Sveti Otac je stigao u Ugandu 17.
studenoga 2015. u popodnevnim
satima. Nakon svecanog doceka na
uzletistu, u predsjednickoj reziden-
ciji docekao ga je predsjednik Muse-
veni. Zatim je Sveti Otac — izabrav-
$i mali auto — poSao prema svetistu
Munyonyo, gdje su Ugandski muce-
nici osudeni na smrt i gdje su trojica
njih ubijeni. Ondje je bio susret s ka-
tehistima i uciteljima i svim ostalim
hodocasnicima. Sveti Otac je govorio
da katehisti i ucitelji imaju veliku od-
govornost u Crkvi i drustvu. Zahvalio
im je na nesebi¢nu radu. Narod je
¢ekao cijeli dan uz molitvu, pjesmu i
izvodenje raznih plesova.

Hodoc¢asni¢ko mnogtvo na
Namugongu

Mi sestre zajedno smo s mnos-
tvom Cekale dva-tri sata na putu pre-
ma Munyonyu. Uganda je na ekvato-
ru, ovdje je ve¢ u 19 sati mrak. Bojali
smo se hocemo i uopée u mraku



vidjeti Papu. Ocekivali smo otvo-
reni auto, da ¢e Papa stajati i da

¢e nas “vidjeti”, mahati nam i bla-
gosloviti nas. Pripremili se mi isto
tako odgovoriti. Nazalost, provezli
su Svetog Oca u takvoj brzini da
je jedva tko mogao u onom mra-
ku uopce primijetiti auto i Papu
u autu. Oni koji su ga vidjeli — u
malom autu — klicali su od srece,
dok smo mi drugi ostali pomalo
razocarani $to ga nismo vidjeli, ali
smo zato prosetali cestom kojom
je Papa prosao i zadovoljni posli
svojim kucama.

Oni koji su isli na Namugongo,
zbog sigurnosne kontrole koja je
dugo trajala, morali su poraniti da
bi na vrijeme usli u svetiste. Vozila
sam nase mlade sestre u dva sata
poslije ponodi, da bismo izbjegle
guzvu. Kad smo dosle na Namu-
gongo, 15 km daleko od nase
kuce, nasli smo brojne autobuse
i vozila s hodocasnicima. Govori
se da je bilo samo na Namugongu
milijun i pol do dva milijuna ho-
docasnika.

Moto  pastoralnog  pohoda
pape Franje je “Bit ¢ete mi svjedo-
ci”, po uzoru na Mucenike. Papin
posjet je ohrabrenje za sve nas,
Bozji je to dar, dar nase Crkve.
Gesta je to glasnika mira, Bozjeg
glasnika; netko rece da je Papa
utjelovljeni Krist, papa siromaha,
neprivilegiranih, papa patnika —
njihov i nas papa.

Susreti pogleda

Sveti Otac je odsjedao u nun-
cijaturi, a nuncijatura se nalazi na

putu za Namugongo. U ranim ju-
tarnjim satima Papa je najprije po-
sjetio anglikansko svetiste, gdje su
ga docekali brojni anglikanski bi-
skupi, pastori i vjernici u prostoru
gdje su uredili spomen na njihovih
24 mucenika.

Anglikanski nadbiskup Stan-
ley Ntagali je rekao: “Pripadamo
istomu Bogu, Isusu Kristu, imamo
puno toga zajednickoga; zajed-
nicke Ugandske mucenike.” Jos je
rekao: “Puno je lakse raditi skupa
nego sami.” Bio je to dostojan-
stven docek, koji nas ohrabruje.
Tamo je Papa posadio drvo kao
znak zajednistva dviju Crkava.
Nadbiskup Ntagali je rekao: “Hva-
la papi Franji na dolasku, pridru-
zujem se Katolickoj Crkvi na izra-
zu dobrodogdlice u biser Ugande i
domovinu Ugandskih mucenika.”

Nakon polusatnog boravka u
anglikanskom svetistu narod je s
nestrpljenjem cekao Svetog Oca u
katolickom svetistu, prepunu ho-
docasnika, gdje je 28. studenoga
bilo sredisnje slavlje i sveta misa.
Mnogi su se zavjetovali i¢i pjeSice
samo da vide nasmijesenog Papu,
da ga dotaknu, i da im se susretnu
pogledi — nazalost, zbog sigurnosti
mnogima je to ostala samo zelja.

Busret s hendikepiranima
i mladima

Ugandani su veoma pocascéeni
Papinim posjetom, jer on je pose-
ban. Vjeruje se da ¢e putovi, skole
i druge institucije dobiti ime po
papi Franji, a djeca rodena ovih
dana — ove godine dobit ¢e ime

Radosna vijest

Francis ili Franciska. Mnoge su
dobre odluke stvorene, mnogi su
utjeseni jer ih Papa voli.

Sveti Otac je joS posjetio se-
stre Samaritanke koje se brinu za
osobe s posebnim potrebama, a
onda je.posao na susret s mladima
u Kololo.“Suvisno bi bilo opisivati
radost mladih.

Mladima je porucio da imaju
nadu, Afrika je\kontinent nade i
ohrabrenja. Jedan mladic je ispri-
¢ao kako je bio s ostalim dacima
kidnapiran iz skole i odveden u
Sumu da se bori na strani pobu-
njenika Jospeha Konija, ali da je
nakon nekoliko godina uspio po-
bje¢i, a sada studira. Jedna dje- X
vojka je govorila o svojoj situaciji |
— oboljela od AIDS-a.

Pamcenje, vjernost i
molitva

Isti dan, u vecernjim satima,
Sveti Otac je imao susret u kate-3
drali's biskupima, svecenicima i
redovnicima. Papa im je porucio: \
“Paméenije, vjernost i molitva. N
zaboravimo prvu ljubav kad?s
odlucili sluZiti, prisjetimo se zara u
stvaranju odluke (Otkrivenje 2, 4).
Sluzenje svecenika i redovnika ide
za Sirenjem kraljevstva Bozjega,
sve drugo je drugorazredno. Naj-
vaznije je prepoznati svoje zvanje
te vjernost, vjernost Bogu, vjernost
na putu prema svetosti, vjernost
biti dobri misionari, kao i ustraj- = z.
nost u zvanju. Zatim mohtva bez :

suha smokva.”

broj 1 & sijeéanj 2016.
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Radosti
Bozi¢a

u Africi

Kao i svake godine, BozZi¢ je za
misionara poseban dogadaj.
Vrijeme dosaséa je posebno
ispunjeno pripremom za
blagdan Bozica, da bi svaki
vjernik srcem prihvatio susret s
Isusom. Divno je biti sveéenik,
kad te toliki ?udi i djeca traze
za sakrament pomirenja.
Posebno ove godine, koja je
godina milosrda Bozjega. élabu
covjeku — a tko to nije! - kad
svecenik uime milosrdnog Oca,
uime Isusa Spasitelja moze redi:
"Grijesi su ti oprosteni. Idi i ne
grijesi vigel" To je velika sreca
za svecenika i grjesnika!

Uz duhovnu pripremu, tu

su i vanjske pripreme. Ove
godine posebno smo se trudili
pripremiti djecu za apostolat
medu drugom djecom kao
pjevaci Betlehemske zvijezde.

Pred Bozi¢, na sam Bozi¢ i
poslije — stizu mi prekrasna
pisma, poruke o poslanim
darovima za crkvu Marije
Pomocénice, koju éemo, nadam
se, zapoceti uskoro graditi.

O tome ¢u vas izvijestiti u
slijedecem javljanju. Zasada,
samo jedno iskreno HVALA
svakomu darovatelju!

Svakako, u pripremi gradnje Mari-
jine crkve nismo zaboravili svoju
bracu u nevolji. Mnogi su me ovih
dana obradovali vijes¢u o slanju
darova za siromahe, za gladne, za
zatvorenike, za bolesne, za djecu si-
rocad — da ne budu gladni na Bozi¢!

Radosna vijest @ broj 1

- don Danko Litrié

To me nosi, kao starog misionara,
da cinim ono $to je Isus ¢inio kad je
bio na ovoj zemlji. Uz pomo¢ nasih
domacih casnih sestara “prijateljica
siromaha”, organizirali smo Bozi¢
za siromahe, za starce i bolesnike,
za invalide, za zatvorenike... Da ste
samo vidjeli radost tih Bozjih milje-
nika! Kako su pjevali, kako su slavili
Isusa, kako su plesali — zahvaljivali
Bogu i dobrociniteljima. Ostvaruje
se prorocanstvo za Isusa —a on to i
danas cini da “hromi hodaju, slijepi
vide, siromasima se navjes¢uje kra-
ljevstvo Bozje”.

U njihovo ime ja vam svima za-
jedno i svakom pojedinacno zelim
reci toplo HVALA! Neka vas Isus,
Cije rodenje slavimo, blagoslovi da
i dalje mozete vrsiti njegovu divnu
zapovijed ljubavi! Svjesni smo, Sto-
god ucinimo jednomu od njegove
najmanje brace — Njemu smo uci-
nili! Ja sam sretan kad mogu pruziti
pomoc¢ gladnima, bolesnima, zatvo-
renicima — vi to ne mozete vidjeti
ni doZivjeti, kakva je to sreca. Zelim
vam prenijeti njihovu radost koju
ja dozivljavam — zahvaljuju¢i vama
znanima i neznanima.

Ovo je meni 34. Bozi¢ u Africi —
poseban po tomu sto nisam krstio ni
jedno dijete! Sigurno cete se zacu-
diti, dragi Citatelji Radosne vijesti. Ta

sije¢anj 2016.

vi se sjecate kad sam vam pisao o
radosti kritenja na stotine djece
upravo na Bozi¢.

Ove godine, kao i prosle godi-
ne, proveo sam BoZi¢ u nasoj Zupnoj
filijali Kimihururi, gdje joS nemamo
crkve. Nadamo se da ¢emo slijedece
godine — uz pomo¢ Marije Pomoc¢ni-
ce i njezinih Stovatelja — imati crkvu,
ako ne dovrsenu, onda barem pod
krovom...
Prvi Bozi¢ domace
sveéenika u Ruandi
Bilo je lijepo i svecano s puno djece
i ljudi u kapelici i vani — ali ja nisam
krstio ni jedno jedino dijete. Uzivao
sam uz domaceg svelenika, svog
subrata salezijanca. Svecenik Jean
Bosco zareden je za svecenika prije
tri godine. Sve vrijeme od redenja
proveo je na duznosti izvan Ruande —
ovo mu je prvi Bozi¢ kao sveceniku u
Ruandi. Htio sam da on, kao domadi
sin, predvodi svetu misu, da vodi sve
obrede: primanje palih krs¢ana koji
se vracaju u Crkvu i krste svoju djecu.
Bilo je samo jedno vjencanije te desetak
palih krs¢ana koji su primljeni u Crkvu i
dvanaestero male djece za krstenje.

Na kraju mise uzeo sam rijec i
zazelio svima puno bozi¢nih radosti
uime cijele salezijanske zajednice te
zahvalio Jeanu Boscu na predvodenju



mise i obreda. Vjernicima sam na-
javio da sam danas u mirovini — uz
mladog svecenika. Njega sam prije
14 godina primio u dom siroca-
di u Gatengi, nakon 3to je zavrsio
srednju skolu — tamo je zapoceo
formaciju za salezijanca svecenika.
Zacudili su se da smo istih godina u
Ruandi! On se rodio 1981., upravo
godine kad sam ja dosao kao misi-
onar u Ruandu! Posebna mi je ra-
dost $to su ove godine zaredena tri
mlada salezijanca za svecenike, a
tri za dakone — svi su bili moji uce-
nici na pocetku formacije.

Na drugi dan Bozi¢a nasi pje-
vaci Betlehemske zvijezde krenuli
su s pjesmom po nasoj Cetvrti — da
prenesu u kuce i na ulicu radosnu
vijest: “Rodio nam se Isus Spasitelj
svih ljudi!” Molitvom i pjesmom
zele svim ljudima mirnu i sretnu
novu godinu — s Isusom i Marijom.

Prikupljene darove za siromas-
nu djecu prinijet ¢e Isusu u Stalici
na svetkovinu Bogojavljenja - Tri
kralja — kad zavrsavamo ovo vrije-
me Bozica. Ali oni ¢e i dalje nasta-
viti slaviti Boga, koji nas je poho-
dio i zeli biti uvijek s nama da nas
nagradi mirom na zemlji i vjecnom
sreCom u raju.

" KAMERUN
- s. Josipa Sprajc

Kako se

susret

= ,_-";-' -

Mjesec je studeni prosao u
znaku umiruc¢ih.  Umrlo

je nekoliko mladih oceva. A od
osmero njihove djece neka su jo$
u vrtickoj dobi. Kad smo posli na
groblje, nasa su djeca bila prepu-
na pitanja. Gdje je tata od Mabre?
Mabre je djevojcica koja je bila s
njima u skupini Cetverogodisnja-
ka. Ona se s obitelji, nakon tati-
ne smrti, trajno preselila na selo.
Pitanje koje se postavilo bilo je:

gdje je sada tata? Svi smo molili za -

njegovo ozdravljenje. Sada, kada
je tata umro, iskopat ¢e grobnu
jamu i u nju staviti tijelo. Jedno je
dijete kleknulo i svi su bez rijeci
ucinili isto. Jo$ nikad nismo klecali
na grobu, no danas i od danas to
redovito Cine. No on je u nebu,
kod Isusa, kao i brojni drugi koje
oni poznaju. Nazalost, neki od
njih tako su pokopali svoju malu
bracu ili sestre — smrtnost novoro-
dencadi jos je uvijek visoka. Kad
je to pitanje gotovo, postavljaju
novo te gotovo sami daju odgo-
vore na pitanje: zaSto? “Zato Sto

je Isus pozvao tatu, jer je bio bo-
lestan, jer ¢emo svi umrijeti, jer...”
Da ne pitaju samo oni, postavljam
im kratko pitanje: “Sto ¢es ti reci
kad te Isus pozove?” Tada od svih
mogucih odgovora mali Dimitri
odgovara: “Ja Cu reci: ‘lsuse ja
sam spreman! | ja ¢u ga zagrli-
ti ovako!”” Rasirio je svoje male
rucice s velikim osmijehom na
licu. Bio je to kratak odgovor ma-
log Dimitrija, koji je toliko malen
da ga svi u vrtiéu skraceno zovu
Dimi. Ima cetiri godine, a jedva
daima 87 cm. To je nas mali Dimi
jos od prosle godine. Kod poroda
umro je njegov brat blizanac, a za
njegov zivot dugo nisu bili sigurni.

Kad smo se vratili u vrti¢, dje-
ca su u detalje ispricala odgaja-
teljici gdje je tata od Mabre, Sto
¢e Dimi reci kad ga Isus pozove
na susret. | drugi tjedan, kad je
umro drugi otac obitelji, ponovili
smo molitvu i razgovor o susre-
tu s Isusom. Tako smo i zapoceli
pripremu za rodenje Isusovo —za
susret s mjim.

Radosna vijeslf_ broj 1 © sije¢anj 2016.
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Djeca zadivljena
obredom zavjetovanja

Uoci blagdana Bezgrjesne
sestra Therese polozila je svoje
dozivotne zavjete. To je nasa
treca sestra iz Kameruna. Slav-
lie je predvodio apostolski ad-
ministrator koji. vodi biskupiju
nakon smrti mjesnog biskupa.
Zapoceli smo svecanim otva-
ranjem svetih vrata i molitvom
Gospodnjem milosrdu za po-
Cetak jubilejske Godine milosr-
da. | opet su nasa skolska djeca
bila ocarana sestrom koja pred
oltarom lezi dok se pjevaju Li-
tanije Svih svetih, dok ona izgo-
vara rije¢i potpunog predanja,
dok svecenik moli i predaje joj
kriz i svijecu. Pratila ju je cijela
vjernicka zajednica molitvom i
pjesmom. Zavrsili smo u Zupnoj
dvorani pjesmom i plemenskim
plesovima te okrjepom.

| dok smo se pripremali za

Bozi¢ i uvjezbavali priredbu u

vrticu, jedna je naSa sestra za-
vrsila u bolnici zbog teske ma-
larije. Najprije je bila sama u

Radosna vijest © broj 1

sobi — no svega nekoliko sati.
Sre¢om, dovoljno, jer je presta-
la povracati i temperatura joj se
barem malo spustila. Buduci da
nije bilo drugdje mjesta, u njezi-
nu su sobu smijestili mladu maj-
ku koja je nakon carskog reza
ostala u komi. Kako su svi bili
okrenuti prema maijci — dijete je
ostalo na brizi sestrama. Do te
mjere da je drugi dan kod ula-
ska lijec¢nice u sobu i na njezino
pitanje gdje je dijete i kako je,
baka samo odgovorila — tamo
je kod sestara. | zaista, dijete je
bilo na krevetu bolesne sestre.
Kad je tre¢i dan mogla izi¢i iz
bolnice, svi su ju nazvali Dada
Bebe — Majka Djeteta. Nazalost,
ni tada, nakon 13 dana, majci
nije bilo bolje. Molite s nama za
sve bolesnike.

Svima vama, dragi Ccitatelji
Radosne vijesti, i vasim obitelji-
ma zelimo i molimo blagoslov-
lien Bozi¢ i sretnu Novu godinu!

Zahvalne sestre
karmeli¢anke Bozanskog Srca
Isusova iz Kameruna

sije¢anj 2016.

ISLAND
// - s. Celestina Gavri¢

U 15 godina na
Islandu prvi put
govorim islandski
s biskupom

Dragi prijatelji misijal

8igurno sam zakasnila za Bozié, ali ipak
Zelim posvjedociti nase zajedniétvo

u slavlju Kristova rodenja, koje je
zapravo ispovijest nase vjere u njegov
milosrdni dolazak medu nas da bi nam
bio Spasitelj.

Kao i uvijek i kao u svakoj misiji, ima puno
toga Sto se moze podijeliti. Ovaj put ¢u
se zaustaviti kod nasega novog biskupa. A
govoreéi o njemu, u meni se “bude uspo-
mene”. “Budenije” je pocelo iza kratka tele-
fonskog razgovora s njime. Razgovor je bio
u svezi s ¢asoslovom i misnim lekcionarom,
to jest tekstovima koje imam u racunalu, ko-
jima se bavim sve ovo vrijeme na Islandu, a
koji se nisu makli od puke fotokopije. Sad
bi novi biskup, posvecen i ustolicen 31. [i-
stopada 2015., nacinio barem jedan korak
dalje s tim tekstovima. | kad sam zavrsila



razgovor, najednom mi nesto Sap-
ce: Evo, ipak je dosao cas! Prvi put
ovdje na Islandu govorim sa svojim
biskupom na islandskom jeziku.
Nije Islandanin, nazalost, ali ipak,
mic¢emo se.

Kateheza i misna slavlja u
radnickom kampu

A prije nego vam kazem tko je
biskup, jos malo uspomena.

Od 2002. godine nadalje gra-
dila se velika brana radi proizvod-
nje elektricne energije za plani-
ranu tvornicu aluminija u mjestu
Reydarfjorduru, na istocnoj strani
Islanda. Tad je sav sjever i istok pri-
padao Zupi sv. Petra u Akureyriju,
na sjeveru. Nastojali smo pastoral-
no kontaktirati one tisuce stranih
radnika iz cijeloga svijeta, pa cak i
katehizirati djecu koja su se ondje
nasla. Jednom, negdje 2003. godi-
ne, zamolio me zupnik Patrick da
katehetsko putovanje tako planiram
da bih se nasla u radnickom kampu
na dan kad bi biskup, tada mons.
Johannes Gijsen, Nizozemac, dosao
onamo s nekim svecenicima redov-
nicima, koji su njegovi gosti, da bi
onda imao svetu misu, ali ne u glav-
nom kampu na planinama, nego u
jednome malom kampu u dolini,
blizu mjestu Egilsstadira. | tako su
oni dosli zadnji dan kateheze. Svi
smo rucali u velikome radnickom
kampu, a onda je Zzupnik vozio bi-

skupa, a ja goste do luteranske ka-
pele gdje je bila sveta misa. Tamo su
bili radnici Cesi i Slovaci i gosti su
svi bili Slovaci, kapucini, njih troji-
ca. Vozili smo se 70-ak km, a nismo
znali kako komunicirati. Onda su
gosti rekli: “Sestro, samo vi govori-
te hrvatski, mi razumijemo.” E sad,
moras vjerovati, jer ja njih, iskreno,
nisam razumjela. A ipak, posebno
jedan od njih se veoma zanimao za
Zivot i potrebe Crkve ovdje na Islan-
du. A onda sam uspjela razumijeti
da u svojoj slovackoj provinciji raz-
misljaju o jednoj novoj misiji. | tko
zna, mozda to bude Island. Sljede-
¢e godine je dosao najprije jedan
kapucin, pa su malo po malo bila
trojica. Ali te sljedece godine do-
3ao je o. David Tencer u kolovozu.
Zamolili su me da mu pomognem
da ima svetu misu za blagdan sv.
Barbare, dakle pocetkom prosinca,
jer radili su se tuneli za svu onu sil-
nu vodu koja e trebati za branu,
a sv. Barbara je zastitnica onih koji
kopaju zemlju, rudara... U svakom
tunelu trebalo je blagosloviti kip da
tamo i ostane, dnevno slaviti svetu
misu, mislim da su bila dva dana, i
kontaktirati s radnicima i osobljem.
Jos uvijek nemamo zajednickog je-
zika za komuniciranje, mislila sam.
Ali sam se prevarila. U tri mjeseca
o. David je uspio dovoljno nauciti
da je mogao komunicirati i ta dva-
tri dana razgovarali smo samo islan-
dski. I razumieli smo se bolje nego

Radosna vijest

kad sam ja govorila hrvatski i vje-
rovala da me razumiju, a slucajno
“pogodila” sto zele da im kazem.

Eto dakle, taj o. David je 31.
listopada ove godine bio zareden
za biskupa na Islandu. Nasljeduje
Svicarca mons. Petera Biirchera,
koji ide u mirovinu, ali ne na od-
mor. Pomagat ¢e pastoralno u jed-
nom centru za duhovnost u Svetoj
Zemlji.

Biskup David je prve tri go-
dine bio_kapelan u jednoj zupi
na jugu Islanda, jer ondje imamo
najbolje mogucnosti za dobru ko-
lu, pa tako i islandski za strance.
A onda je 2007. u onome istom
Reydarfjoréuru uspostavljena nova
zupa, koja je bila njemu povjerena.

Povijest Crkve na Islandu

Kad gledam zivot Crkve na
Islandu, onda mogu ukratko reci
sliedecu povijest. Godine 1000.
Islandani primaju katolicku vjeru.
Godine 1550. im je oduzeta i pri-
morani su uzeti luteranstvo. Godine
1857. ponovno dolaze prvi katoli¢-
ki svecenici na Island, ali se nesto
malo organiziranog rada uspostav-
lja tek krajem 19. stoljeca. Tad se
centar ustaljuje u Reykjaviku, ali se
odande pomicu na sjever, tocnije
u Akureyri tek 1956. Iz Akureyri-
ja u Reydarfjorour 2007. A u ovih
ni osam godina je o. David uz ka-
pelu koja sluzi kao zupna crkva u
Reydarfjoréuru otvorio jos dvije
stalne kapele s redovnim pastoral-
nim usluzivanjem i jednu na neki
nacin provizornu u posudenu pro-
storu. Dakle, ovim imenovanjem i
posvetom, nadamo se, katolicki ce
zivot na Islandu dinamicnije zazi-
vjeti. A vas sve, dragi prijatelji, mo-

limo da se molite za nas na Islandu..

broj 1 ¢ sije¢anj 2016.
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Zadovoljni
1 U hetmastini

Srca Isusova (BSlI) bilo je djelo BoZje providnosti. Karmel BSI je
kontemplativno-aktivna druzba. Naga majka utemeljiteljica Zeljela

je spojiti neprestanu molitvu i Zivot u Bozjoj prisutnosti s aktivnim
apostolatom — prvotno pomaganjem onima koji su u najvecéoj potrebi.

Sestro, recite nam nesto o sebi,
kako ste postali redovnica?
U 7. razredu osnovne Skole tre-
bala sam i¢i na duhovne vjezbe s
dvije djevojke. Htjela sam vidjeti to su
to duhovne vjezbe, jer sam prije bila na
seminaru, pa sam Cula tamo o njima.
Kad sam dogla, bili smo nasuprot odjela
s napustenom djecom; to su bili oni naj-
manji. Ja sam tada ve¢ pomisljala o re-
dovnickom pozivu i mislila: ako budem
sestra, onda ¢u biti tu.

Kada i kako ste se odlucili za

odlazak u Nigeriju u misije?

Za odlazak u misije imala sam Ze-

lju jo$ kad sam dosla u samostan
1984. godine. Pet nasih sestara ucilo je
portugalski jer su se spremale za odlazak
u Brazil. Gledala sam ih i razmisljala da
bih i ja htjela i¢i. Kasnije je biskup nigerij-
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ske Biskupije Orlu nekoliko godina mo-
lio nasu vrhovnu poglavaricu da sestre
dodu u njegovu biskupiju, jer bi on volio
nasu karizmu u svojoj biskupiji. Poglava-
ri su tada pitali: tko bi bio voljan po¢i u
misije? Javilo nas se nekoliko sestara. Iza-
brali su sestru Josipu Sprajc i mene.

Promatranje i ucenje
) S. Josipa i vi dosle ste 2002. go-
dine u Nigeriju. Mozete li nam
docarati kako je izgledao vas prvi do-
lazak, tjedni, mjeseci u Nigeriji?
Prvo smo sve samo gledale, jer je
sve sasvim drugacije, a domadi
ljudi su gledali nas. U to vrijeme nije
bilo niti jednog bijelca oko nas. Nismo
imale struje ni vode. Dosle smo u vrije-

me kiSnog razdoblja, pa smo skupljale
kisnicu. Bilo nam je vrlo vruce, stalno

sijecanj 2016.

smo bile mokre od znoja, a kisa
je stalno padala i bilo je mra¢no.
Nije bilo nicega od nase hrane.
U pocetku smo samo gledale,
ucile, razgovarale o tome i probale nadi
nacin kako tako Zivjeti.

Velika napuc¢enost
Mozete li nam re¢i sto o Nigeri-

) ji i njezinu stanovnistvu — kako
izgleda, kojim jezikom govore?
6 Nigerija je golema i ima oko 150
milijuna ljudi. O cijeloj Nigeriji ne
mogu reci puno — mogu samo o pleme-
nu Igbo, o dijelu gdje Zivimo. Nigerija
je federacija, ima 36 drzavica. Mi smo
u drzavici Imo, koja je dosta mala. Obi-
telji su brojne. Takoder je velika razlika
izmedu grada i sela. Zivimo medu veo-
ma siromasnim ljudima. U jednoj sobici
Zivi obitelj sa sedmero-osmero c¢lanova.
Kada djecaci ili djevojcice pobjegnu u
grad, jer na selu nema nicega, u stanju



su zivjeti u sobicku ili sklepati kakvu
prostoriju od lima, pa ih unutra bude
troje-Cetvero. Posvuda je sve zbilja
prenapuceno. Ima mnogo, tisuce dje-
ce na ulici, koja prodaju hladnu vodu
ili koje pice. Na stotine djecaka, sa
svojim ili unajmljenim tackama, ide na
trznicu te tamo rade prevozedi stva-
ri koje ljudi kupe i tako prehranjuju
sebe, a mozda i jos koga od svoje mla-
de brace i sestara.

Pastoralni i odgojni rad s
djecom
) Sto sve radite i kako pastoral-
no djelujete u Nigeriji?
Posjeti obiteljima najbolji su
nacin koji smo otkrile kako se
pribliziti i pomodi ljudima te to ¢inimo
otkako smo stigle u Nigeriju. Ima puno
bolesnika, starijih, problemati¢nih obi-
telji, a i puno djece. Tako prosje¢na
obitelj ima barem cetvero, petoro dje-
ce, aimai onih s desetero djece. Sto se
djece tice, ona idu u skolu, a zatim po-
podne dolaze k nama. Vrti¢ smo otvo-
rile kasnije i pocele smo s djecom iz
siromasnih obitelji, koje smo pomagale
u hrani. Kupila bih u gradu neke naj-
osnovnije namirnice, kao Sto su Secer,
brasno, mlijeko, riza i grah, te bismo im
to mjesecno razdijelile upravo zbog te
djece. Medutim, djeca su nam rekla da
ona od toga dobiju najmanje. Njihov
nacin razmisljanja je da su djeca mala i
da im ne treba puno, a odrasli su veliki
i trebaju puno jesti. Ti roditelji nisu losi
i ne misle loge, ali to je, jednostavno,
nacin njihova razmisljanja.
Koliko djece pohada vas vrti¢?
) Vrti¢ je ujutro i sad je u njemu
Cetrdesetero djece, jer ne moze-
mo primiti vise. Popodne dolaze
djeca svih uzrasta i bude ih onoliko ko-
liko dopustaju prilike u pojedinim obi-
teljima. Naime djeca moraju prije za-
vrsiti svoje duznosti. U vrijeme kada ne
pada kisa, a to je pola godine, moraju
oti¢i na potok i donijeti vodu u kucu.
Sad im mi omogucujemo da ponesu
vodu iz naSeg bunara — to im je krace i
brze, jer smo im blize nego potok. Mo-
raju oprati rublje, oti¢i u Sumarak na-
sjeci drva za kuhanje. Tako da mnogi
mogu doci tek kada sve to zavrse.
) Koliko je vazno da ste vi kao
sestra karmeli¢anka s njima i
da im pomazete? Ne samo humani-
tarno, nego svojim svjedocanstvom
i djelovanjem kao casna sestra.

o Za njih je casna sestra pojam

nekoga tko se vjencao za Isu-

sa. Zato ne gledaju najprije to $to im
dobra u¢inimo, nego daimjeto @
pomogla redovnica. To ih uvijek

upucuje prema lIsusu, prema

Bogu. Kada sestre idu posjecivati

bolesnike, zaustave ih anglikanci

ili koja druga krs¢anska zajedni-

ca i pitaju ih zasto nisu bile kod
njih da mole zajedno. Spomenu-
la bih jos da u nasoj sredini ima i
muslimanske djece. Susjedi su ih
nagovarali da dodu k nama. Naj-
prije su dolazili samo do dvorisnih
vrata — ne dalje. Ali sada dode i nji-
hov otac. Kad je bilo vrijeme da mu
starija djeca podu u skolu, on je sam
dosao moliti smiju li njegova djeca jos
ostati kod nas, jer ih nije Zelio dati u
drzavnu skolu. Kad ih sretnemo, po-
zdravljaju nas srdacnije nego druge.

Mijenjamo stav prema
fizickom radu

Y

Kakav je njihov stav o radu?
Sto se tice rada i vrijednosti
rada, ¢udilo nas je sto je to po-
ljoprivredni kraj, u kojem ljudi
uglavnom Zzive od poljoprivrede, ali je
za njih ona ostala kao nesto manje vri-
jedno. Misle da na njoj ostaju samo oni
koji se nisu uspjeli probiti, da je svaki
fizicki rad, a pogotovu onaj povezan
sa zemljom, nesto bezvrijedno, drugo-
razredno i ponizavajuce. Na pocetku,
kad smo kupile motiku, jedna je dje-
vojka dotrcala k nama i rekla da to ne
smijem nositi. Prvo su me pitali trebam
li ju zbilja, a zatim je druga rekla da
¢e mi ju ona nositi. Kad su nas vidjeli
s motikom, i8li su nas tuziti zupniku i
biskupu da radimo na zemlji. Tako je
bilo u pocetku, ali sada djeca koja su s
nama rade zajedno s nama — za njih to
vide nije problem. Kada pripravljamo
pekmez, oni zajedno s nama pripre-
maju voce, pri¢aju nam kako je bilo
u skoli, ale se i smiju, ali sudjeluju u
svemu tome i naucili su se svemu ra-
dovati.
) Koliko trenutno imate doma-
¢ih sestara u postulaturi, a ko-
liko imate ve¢ zavjetovanih sestara?
Sada imamo pet zavjetovanih
domacih sestara i pet postu-
lantica koje su usle u novicijat. Ima-
mo i Cetiri kandidatkinje, a i djevojke
koje samo dolaze k nama, jer imamo
praksu da prvo malo dodu, pa budu
tri mjeseca na promatranju te ih tek
nakon toga primamo u kandidaturu.
Formacija prilicno dugo traje zato sto
u mnogim stvarima moramo poceti
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od pocetka. U posjete obitelji ne idu
samo sestre, ve¢ to prakticiramo s
djevojkama od pocetka. Uvijek ide
sestra zajedno s postulanticom ili kan-
didatkinjom. Sve to onda postaje i dio
formacije djevojaka zainteresiranih za
duhovni poziv.

Uvijek zahvalni Bogu
J Sto Nigerija ima, a Hrvatskoj
nedostaje?
Tesko je usporedivati Hrvatsku i
Nigeriju — to je toliko razlicito.
Ja sam tamo 13 godina i sve mi je to
postalo normalno, pa vise niti ne uspo-
redujem. Ali kada gledam ljude tamo i
ljude tu, mislim da je velika prednos
ljudi tamo Sto znaju biti zadow
u neimastini, znaju se radovati ‘svakoj
najmanjoj stvari. Kad posjetite koje-
ga starca ili bolesnika koji ne mogu iz
kuce, ako im nista ne donesete, nego
dodete k njima i malo s njima poprica-
te te ostanete kod njih 10-15 minuta,
oni su zaista sretni. Sto god im se lije-
po dogodi, oni ¢e nakon toga zahvaliti
Bogu i imat ¢e misu zahvalnicu. Kad se
dogodi nesreca u kojoj se nesto upro-
pastilo, razbilo ili unistilo, ali ljudi ostali
zivi, mi bismo plakali zbog unistenih
stvari ili dobara, dok ¢e oni imati misu
zahvalnicu jer su u toj nesreci ostali
Zivi.
Razgovarala Ines Sosa Mestrovi¢
1 ]
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A " mons. Slobodan Stambuk,

4 biskup hvarsko-bracko-viski

adi dobra i korisna shvacanja
Rmolitve za prvi mjesec u godi-
ni Gospodnjoj 2016. potreb-
no je uociti i izdvoijiti nekoliko rijeci
u recenoj nakani: dijalog, (bratska)
ljubav, milost, Duh Sveti, krsca-
ni. Dakako, dati pozornost i jednoj
vaznoj radnji: nadvladati podjele.
Krenimo od te zadnje izdvojenice:
nadvladati podjele. Treba Cinjeni-
cu podjele priznati i sazaliti se nad
“raskidanom  haljinom”  Kristovih
sliedbenika. | razumije se, ne stati
kod utvrdene Cinjenice te Zalosne
stvarnosti.
Potrebno je da nas to stanje istin-
ski zaboli. Zaboli, velim. A imamo li
suza koje ¢emo pustiti i zaista zapla-
kati u punoj svijesti da je svatko od
krstenika prozvan i pozvan zalosnim
stanjem biti dirnut u srce, dirnut u
mozak, u svijest i savjest sve do pla-
Ca i suza? Tesko! Rijetkost je to, zar
ne?!

Radosna vijest ® broj 1

o

Da se pomocu dijaloga i
bratske ljubavi, milos¢u Duha

Svetoga, nadvladaju podjele
medu krséanima.

Dijalog. U tu se rije¢ tako Cesto
“zaklinju” poslovni ljudi, osobito u
svakodnevnoj politici. | kod tako
zvanih velikih i tako zvanih malih.
Ta podrijetlom gréka rijec¢ (dialogos),
Sto u prijevodu na (zapostavljeni)
hrvatski jezik jednostavno oznacava
razgovor, razgovor izmedu jednog
i drugog, sto bismo mogli oznaci-
ti kao - dvogovor! Ali molim vas,
pokusajte rijeC razgovarati podijeliti
na dva dijela: razgo — varati. Pa tako
ta rije¢ kao da upozorava na cinje-
nicu da u svakom razgovaranju ima
—varanja. Zalosno, ali istinito! A raz-
govor bi uvijek morao imati oznaku
dobronamjernosti, dobrohotnosti,
uvazavanja onog s “druge strane sto-
la”, gotovo bih rekao kao neka vrsta
obostrana milovanja rijecima.

(Bratska) ljubav. Nazalost, ni
bratska (ili sestrinska) ljubav nije uvi-
jek na “visini zadatka”. A ako ljubav
izostane, unutarnja vrijednost razgo-
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vora i susretanija iz bilo s kojih razloga
dolazi u pitanje. Ujedno, ako nema
ljubavi, kako uopce govoriti o Bozjem
daru milosti? Milost (gotovo uvijek)
pretpostavlja narav i naravnost kod
Covjeka na koju se “nadograduje”
milosni dar Bozji. Tako i uspjeh mo-
litve da se nadvladaju podjele medu
krs¢anima modi ¢e posti¢i “puni uci-
nak” samo ako je u sve utkana ljubav
sa svojim snaznim sadrzajem, sto ga
je vrlo precizno naznacio apostol na-
roda, sveti Pavao, u Poslanici Korinca-
nima, u svojem hvalospjevu ljubavi
(usp. T Kor 13, 1-13). U svemu je po-
trebno dobro “suradivati” s Duhom
Svetim, ¢ija nam je “naklonost” i te
kako potrebna za “proizvodnju” Ze-
liene jedinstvenosti medu krs¢anima.
Gospodine, Duse Sveti, prati svoju
Crkvu i sve kré¢ane da se ostvari snaz-
na Zelja lIsusove svecenicke molitve
na Posljednjoj veceri: “da svi budu
jedno” (Iv17, 1-26).



O misijama

petak. 4. studenoga 2015.

godine Srednju skolu Neum
posjetio je don Ivan Stironja,
nacionalni  ravnatelj Papinskih
misijskin djela u BiH, te odrzao
predavanje o misijama. Rije¢ mi-
sija ustaljena je u naSem svakidas-
njem govoru, No nismo svjesni sto
ta rije¢ zapravo znaci. On nam je
to objasnio i iznio svoje iskustvo iz
misija. Pricao nam je o Zzivotu tih
ljudi, o tim siromasnim dijelovima
svijeta za koje nitko ne mari osim
kad su u pitanju njihova prirod-
na bogatstva, koje bezosjecajno
crpe. Pokazao nam je slike djece
koja se vesele svemu $to im Zivot
ponudi te su zadovoljna onim
“malim” stvarima koje posjedu-
ju, a to je gotovo nista. Njegova
prica iz misionarskoga iskustva
duboko me je potresla i pota-
knula na razmisljanje. Pomislih:
imam krov nad glavom, svaki dan
vise obroka, kad mogu rec¢i “ovo
hocu”, “ovo ne ¢u”. Idem u skolu,
naporno mi je, ponekad i dosad-
no, a $to bi djeca u Africi dala za
moju moguénost da zavrse barem
osnovno obrazovanje?!

Svim ljudima, pa tako i meni,
¢ini se primamljivim odlazak u
koju stranu zemlju. Zeljela bih
otic¢i u Tanzaniju. Tko nije ¢uo za
poznate parkove prirode? Uklju-

Korisni poticaji i nova saznanja

¢ujuci Nacionalni park Seren-
geti, Ngorongoro, Viktorijino
jezero... Svi bismo zeljeli to vi-
djeti u sklopu kakva turistickog
aranzmana. A kolik bi se broj
nas odlucio oti¢i tamo kao mi-
sionar?!

Divim se svim misionari-
ma koji ostave svoju domovinu,
svojeg oca i majku, svoju obitelj
i odlaze u nepoznato pomaga-
ti nepoznatima u potrebi, i to
bez ikakve naknade ili nagrade.
Napustaju sigurnost i bogatije
krajeve te odlaze u nesigurnost
u siromasne zemlje, Cesto i ra-
tovima pogodene. Za takav se
pothvat trazi ¢vrsta vjera i veliko
srce puno ljubavi, koje e prigriliti
potrebite i bolesne.

Zahvalni smo don Ivanu Sti-
ronji to je dosao i pokazao nam
ona blaga i radosna lica, njiho-
vo “blago” i siromasne kucice.
Naucio nas je da trebamo biti
zahvalni Bogu na svemu onomu
$to imamo i §to nam je podario,
jer mnogi nemaju ni najmanji dio
onoga $to mi posjedujemo. Volje-
la bih da se takva svjedocanstva
i predavanja ¢eS¢e organiziraju u
nasoj srednjoj skoli te nas uvijek
iznova podsjecaju na zahvalnost
svojim bliznjima, posebice rodi-
teljima, kao i svima onima koji

LuBuSKI

nam pomazu u odrastanju. Zelim se i na ovaj
nacin zahvaliti ravnateljici Kristini Pavlovi¢ i
vjeroucitelju Bozimiru Previicu Sto su pozvali
don Stironju kao gosta predavaca u nasu $ko-
lu. Takoder se zahvaljujem svim ucenicima i
nastavnicima sto su podrzali ideju odrzavanja
tog susreta, Sto su odvojili svoje vrijeme i iska-
zali otvorenost za pomo¢ misijama.lsto tako
zahvaljujemo don Nanu Stironji, koji nam je
svojim predavanjem ispunio taj dan radoscu
te nas obogatio brojnim\novim saznanjima i
potaknuo nas na zahvalnosti razmigljanje. Ze-
liela bih i ja biti “mali” misionar, pa barem sa
svojega kuénog praga pomoci misijama.
Matea Mari¢, drugi razred srednje/ékole

Misijska animacija u Osnovnoj
Skoli lvane Brli¢-Mazuranié

ponedijeljak 30. stu-

denoga 2015. naci-
onalni ravnatelj Papinskih
misijskih djela u Bosni i
Hercegovini don Ivan Sti-
ronja, na poziv djelatnika
OS Ivane Brli¢-Mazurani¢
u Cracinama, kraj Ljubus-
koga, susreo se s uceni-
cima od petih do osmih
razreda.

Nakon molitve Oce nas
na africkom jeziku svahili,
don Ivan je u prvom dijelu
susreta ukazao na ulogu i

vaznost Crkve, misionara
i Papinskih misijskih dje-
la. Ucenici te Skole mogli
su Cuti nesto vise o nadi-
nu na koji nasi misionari
pomazu siromasnima, o
njihovoj pozrtvovnosti i
nesebi¢nu zalaganju koje
se ocituje u obrazovaniju,
slavljenju svetih otajstava,
izgradnji kuca, skola, bol-
nica itd. VIE. Stironja ih je
u razgovoru potaknuo na
razmisljanje o velikom si-
romastvu u kojemu Zive

njihovi vrdnjaci u
Africi.  Oni  ne
biraju odje¢u ni
obucu prema
kvaliteti i ukusu,
ve¢ su zadovoljni
onime $to im se
pruzi, pa taman
to bila ve¢ nosena odjeca i
obuca. Ne biraju ni hranu,
vec su sretni ako se bilo Sto
nade na tanjuru, makar to
bila i sama pura ili riza. U
nedostatku Skolskih zgrada
i ucionica, okupljaju se is-

Radosna vijest

pod stabla, u hladovini, a
premda nemaju ni olovke
ni biljeznice, svi radosni i s
ljubavlju dolaze na nasta-
vu. Stoga je pozvao nase

uenike na zahvalnost
Bogu, Stvoritelju, roditelji-
ma i nastavnicima za sve

broj 1 @ sije¢anj 2016.
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Sto im je u djetinjstvu omoguceno, a
posebno kvalitetno obrazovanie.

U drugom dijelu susreta prikazan
je kratak dokumentarni film o Zivo-
tu i djelovanju hrvatskog misionara
fra Mire Babica, rodom iz Bugojna,
a koji djeluje u Keniji. Nakon toga
ucenici su s odusevljenjem pristupi-
li fotografiranju s misijskim ravnate-
liem i izrazili Zelju da ih uskoro opet
posjeti.

Hodnici $kole bili su posebno
ukradeni crtezima s motivima Afrike,
koje su ucenici u suradnji s ucitelji-
com likovne kulture i svojim vjero-
uciteljicama naslikali posebno za taj
dan, a o tomu koliko djeca te skole
suosjecaju s potrebama svojih vrinja-

Usubotu 28. studenoga 2015.
otvorena je XVII. misijska izlozba u
Gromiljaku, pod geslom: “Imaj srce
za Haiti”. Izlozbu je otvorio don Ivan
Bebek, Zzupnik Prisoja, kod Tomislav-
grada. Program, koji je svojim sklad-
nim pjevanjem uzvelicala Etno sku-
pina “Cuvarice” iz Rame, vodila je

Radosna vijest @ broj 1

ka u misijskim zemljama do-
voljno govori i ¢injenica da dio
svojeg dZeparca odvajaju za
misijsku kasicu — njihov zajed-
nicki ru¢ni rad, koja je postav-
liena na hodniku skole, pokraj
automata za slatkise. Ona ih
poziva da barem povremeno
pomisle i na one koji slatkis
mozda nikada nisu okusili.
To je mozda sitnica, ali moz-
da komu Zzivot znaci. Nije li i
sam lIsus rekao: ,Zaista, ka-
Zem vam, $to god uciniste
jednomu od ove moje najmanje bra-
¢e, meni uciniste” (Mt 25, 40).

Na kraju je vi¢. Stironja zahvalio
direktorici skole i njezinim suradni-

GROMILJAK

Darija Jurkovi¢-Stani¢. U ime
sestara redovnica nazocne je
pozdravila provincijska glavari-
ca s. M. Admirata Luci¢, koja
je u svojem govoru povezala
Kuéu “Navjestenje”, andelov
navjeStaj Mariji i navjestaj se-
stara misionarki. Istaknula je
vaznost iskoraka koji su ucinile
sestre misionarke. Naglasila je:
“Ovdje smo da im zahvalimo $to
su nam otvorile pogled, prosirile
vidike. Mi po njima vidimo do
Haitija, vidimo dusom i srcem
Sto se dogada na drugom kraju
svijeta.”
Nakon pozdravnog govora na
scenu je nastupila skupina Prijate-
lja Maloga Isusa — VIS “Imakulata”
iz Gromiljaka, pjesmom Amor est
victoria, kojom su nastupili na Ho-
sanafestu u Subotici. Potom je s.
Ljilia Marinci¢, ku¢na predstojnica,
procitala pismo misionarki. Medu
ostalim, sestre svjedoce: “Zivjeti u
Haitiju ne znaci samo davati od ono-
ga Sto si primio. Nego istovremeno
i primati, uciti od djece i ovog na-
roda. Uvijek i iznova iznenadi nas
njihovo zajednistvo. Sve sto dobiju,
spremni su podijeliti, bilo da je to
bombon, c¢okolada, voce, igracka,
tanjur rize...” Nakon ove, kao i na-
kon svake druge tocke, svojim je
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cima, nastavnicima i ucenicima na
dobrodoglici i gostoprimstvu.

Stoja Pehar,

vjerouciteljica

Misijska izlozba za Haiti

pjevanjem svecanost uljepsala Etno
skupina “Cuvarice”.

Pri kraju programa s. M. Danica
Bili¢ predstavila je Zupnika Ivana Be-
beka i njegovu zupu. Potom je don
Ivan Bebek preuzeo rijec te progo-
vorio o tomu kako su on i Zupljani
Domanovica i Prisoja dozivjeli susret
s redovnicama sluzavkama Maloga
Isusa. “U svojem nastupu, svojim ri-
jeCima i djelima Casne sestre zbilja
svjedoce jednu pravu, istinsku lju-
bav, ljubav Isusovu. U svima nama
vide maloga Isusa i Zele da mi osjeti-
mo njegovu ljubay, blizinu i toplinu.
U susretu s nama Zele nas obogatiti
jednostavnoséu, skromnoséu, pruza-
ju¢i nam ne jednu nego obje ruke.
Svugdje vesele, pomazu sirotu i ne-
voljnu, vode brigu za djecu i mlade,
bliske su starima. Svjedoce vjeru i Sire
svoj apostolat upravo onako kako je
to zamislio sluga BoZji Josip Stadler.
Jednostavno: supersestre.”

Sestra Ljilja je na kraju uime se-
stara zahvalila don Bebeku na su-
djelovanju i podrsci te mu poklonila
sliku Raspetoga. Program je zavrsio
paljenjem prve adventske svijece i
odlaskom u dvoranu u kojoj je bila
pripremljena vrlo bogata prodajna
izlozba u korist Haic¢ana, koja je bila
otvorena cijeli tjedan. (missio.ba)



PULA

Obiljezavanje Svetog Djetinjstva

Zupi sv. Ivana Krstitelia u Puli,
povodom nadolazeéeg obiljeza-
vanja Dijela svetoga Djetinjstva u sklo-
pu Papinskih misijskih Djela Porecke
i pulske biskupije, odrzan je vecernji
recital i mali igrokaz pod nazivom
Djeca pomazu djeci.
Igrokaz i recital otvorio je zupnik
o. Duro Honti¢ i upoznao zupljane
i roditelje s misijskim aktivnostima u
Hrvatskoj. Osvrnuo se na siromasnu
djecu u svijetu, koju pomazu nasi mi-
sionari, posebno brigom za njihovu
prehranu i skolovanje. Rekao je da
trosak godisnjeg skolovanja jednog
djeteta u Africi ili kojoj drugoj siro-
masnoj zemlji iznosi koliko i jedne
djecje tenisice kod nas. Spomenuo
je da je ta predstava hvale vrijedna,
jer se djeca uce nesebi¢nosti, poma-
zu drugima, priteknu u pomoc¢ i da je
to zapravo krs¢ansko poslanje jedno-
ga misionara. ,UCcite djecu od malih
nogu da budu dobri i da pomazu dru-

vremenu do3asca vjeroucenici

OS Brod Moravice aktivno su
se pripremali za najradosniju nam
svetkovinu, Bozi¢. Pripreme su za-
pocele blagdanom sv. Nikole bisku-
pa, koji je ujedno i zastitnik nase
Zupe, pa je tako nastao lik svetca na
panou, kao i velika ¢izmica, u koju
smo spremili darove kojima je sve-
tac darovao ucenike. Izradili smo i
adventski vijenac te paljenjem svi-

ge”, rekao je na kraju roditelji-
ma i ostalim zupljanima.

Nakon zupnikova govora po-
Cela je predstava s djevojcicom
koja je “doletjela” kao glasnik koji
je zahvalio dvjema zvijezdama na
nebu: Isusu i Mariji, i zamolila ih
da joj tako malenoj daju moguc¢-
nost pomaganja drugima. Druga
djevojcica ulazi i ¢ita o Isusu koji
je roden siromasan i malen.

Zatim je slijedio recital o Isusu, a
nakon recitala malena Andreja, sitna
djevojcica, najavila je cetiri andela:
plavoga, crvenoga, bijeloga i ljubica-
stoga, koji dolaze kad se zapali prva
adventska svijeca i svatko od njih
posjecuje ljude u njihovim srcima,
a najsiromasniji su najsjajniji. Cijelo
vrijeme je flautistica sviranjem prati-
la izlazak djece, a otpjevane su i tri
zborne djecje bozi¢ne pjesme.

Na samom kraju dva mala siro-
masna djecaka pricala su medusobno

BROD MORAVICE
Duh Boziéa u skoli

ce dosasca — sv. Barbaru
i sv. Luciju, stavljajuci
grancice treSnje u vazu i
sijanjem psenice. Molili
smo, pjevali i s nestrplje-
njem cekali dan Isusova
rodenja. Mislili smo i na
one kojima je potrebna
nasa pomoc, osobito na
djecu svijeta koja nece
Bozi¢ docekati u toplini

o Bozicu, kako Bozi¢ nisu pokloni u
celofanu niti pune ruke paketa,ve¢ je
Bozi¢ jednostavan i svet.

| na kraju izlazi djecak koji je po-
kazao svima humanitarno-misijske
narukvice i objasnio je poruke svake
od njih, upravo kao Sto su misijske
krunice u boji po kontinentima. | sva-
ka ima svoju vrijednost u pomaganiju,
kao sto su bolesna djeca, gladna dje-
ca, Skolovanje djece itd.

Predstava je zavrsila zbornim pje-
vanjem svih ucenika i velikim pohval-
nim pljeskom u cast svih sudionika.

Ines Bonazza

jeca obasjavali nasu skolu, ali i svoja
srca, da bismo se $to bolje pripre-
mili za Bozi¢. Izradili smo jaslice
od glinamola i stiropora, koje smo
izlozili na izlozbi jaslica koja se pri-
reduje u zupi. Obiljezili smo i sveti-

doma sa svojim najmili-
jima, na djecu koja umiru od bole-
sti za koje ima lijeka, ali njima nije
dostupan. Stoga smo se s radoscu
ukljucili u akciju Papinskih misijskih
djela i kupnjom misijskih narukvica

ZAGREB
Misijske aktivnosti

Iove se godine  Hrvatsko ka-
tolicko  sveuciliste  (HKS)
odazvalo potrebi pomaganja
najpotrebitijima pa se tijekom
adventa odrzalo nekoliko akcija
kojima je podrzano djelovanje
Papinskih misijskih djela. Tako

Radosna vijest

katolickom sveucilistu

zeljeli pomodi toj djeci. Svatko jé"‘“ "
izabrao sebi narukvicu u .omiljenoj
boji i s rados¢u ju nosio, znajuci da
je komu pomogao, jer to i jest smi-
sao Bozical!

Tajana Jauk Mance, vjerouciteljica

na Hrvatskome

je pocetkom adventa prikazan
film Madrecitas autora vi¢. dr.t
sc. Krunoslava Novaka, ujed-
no i djelatnika HKS-a, o Zivotu
misionarki u Ekvadoru. Tom
prigodom posjetitelji su mogli
kupiti DVD film po cijeni od 50

broj 1 & sijec¢anj 2016.
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kuna, a prihod od prodaje DVD-a
bio je doniran kao pomo¢ misijama u
Ekvadoru posredstvom Nacionalnog
ureda Papinskih misijskih djela u Re-
publici Hrvatskoj. Takoder je posre-
dovanjem Volonterske skupine pro-
dano 515 misijskih narukvica, koje su
kupili studenti i djelatnici, za sebe i

svoje bliznje. Neki su davali i dobro-
tvorne priloge za djecu u misijama,
pa je sveukupno skupljeno 2615 kn,
koje su volonterka Gloria Glibo i vo-
diteljica Volonterske skupine Valenti-
na Sipu$ 21. prosinca 2015. urucile
Ines Sosa Mestrovi¢ u Nacionalnom
misijskom uredu. Cijelu akciju je

ZAGREB - GRACANI

15. obljetnica “Malih misionara” &

Unedjelju 11. listopada 2015.
proslavili smo Misijsku nedje-
lju. Ucinili smo to malo ranije, jer je
za nedjelju 18. listopada bila pred-
videna duhovna obnova. Djeca i
,mali misionari“ svecano stoje pred
oltarom, a ispred oltara krasna slika
s misijskom krunicom i ostalim pred-
metima iz misija, kako su to aranzirali
,mali misionari”, koji ve¢ 15. godinu
svake subote mole Misijsku krunicu i
izraduju razne predmete koji se onda
na Misijsku nedjelju prodaju, a novac
predaje Papinskim misijskim djelima
za misije.

Svecano ¢ekamo dolazak s. Fide-
lis Vracic i s. Jasminke Pomper, koje
su prije 15 godina bile pokretacice te
misijske ideje i zapocele raditi s dje-
com za misije. U tih 15 godina puno
je djece proslo tu svojevrsnu ,misij-
sku skolu”, pa roditelji, nekad i sami
,mali misionari”, rado Salju svoju
djecicu svake subote u 10.30 na sat
molitve i izradivanja ruzica od papira,
zatim svjecica, vaza, ukrasavanja tor-
bica i drugih sli¢nih stvari, od cije se
prodaje novac salje misionarima. Naj-
mladi ,mali misionar” ima cak dvije i

Pod motom “Ilmaj srce za misi-
je” organizirana je humanitarna
izlozba u Dvorani “Sv. Leopold Man-
di¢” u Zupi Gospe od Pojiana od 27.

Radosna vijest @ broj 1

pol godine. Da bi bio miran oko
sat i pol molitve i rada, brine se
njegova starija sestra Anita, a za
ostale, malo starije misionare,
brinu se ostale ,tete”, majka i
kéi Sanja i Josipa Juri¢, Stefica
Simunic te s. Mirjam i s. Irena.
Tako sat ,misionara” prolazi
bez problema, iako je njiho-
va srednja dob 4-5 godina.
Kad se poc¢ne moliti i raditi, nastane
tisina i svatko je zaokupljen svojim
,djelom”, da ga sto prije i sto bolje
napravi. Cast starijima, koji ve¢ sami
znaju sve sto treba raditi i sve na kra-
ju uredno spremiti.

Uza sve to, na Misijsku nedjelju je
na kraju mise govorila o svojem isku-
stvu u misijama u Kamerunu s. Mir-
jam Surjan, kao svjedok u gotovo 30
godina rada u Kamerunu, u mijestu
Ngaoundere. Tko su ,mali misionari”
vidjet ¢ete najbolje na slikama koje
su naslikane poslije podnevne svete
mise, iako je padala kisa, pa ¢e i one
biti mozda malo ,kisne”. Na jednoj
je i zupnik fra Mirko Kralj. On sam
se spremao ozbiljno za misije i vec s
kartom trebao otputovati u Nigeriju, u

SPLIT
Misijska izlozba
do 29. studenoga 2015. Svoje ruko-
tvorine pripremili su Prijatelji Malog
Isusa, zajedno sa svojim sestrama
voditeljicama, pod vodstvom s. Do-
lores. Ona nam je svima naglasila
zbog Cega bas u ovo vrijeme: “Idudi
ususret Bozi¢nom otajstvu na pocet-
ku nove liturgijske godine i Godine
milosrda, u Godini posvecenog Zivo-
ta i velikog jubileja druzbe Sluzavki
Malog Isusa i PMI-ja, Isus i nas trajno
poziva da mu pomognemo u potre-
bitima jer i utemeljitelj Josip Stadler

sije¢anj 2016.

pratio pogled na adventski kalendar
Papinskih misijskih djela, koji je bio
postavljen na nekoliko mjesta u zgra-
di HKS-a i na stranicama Volonterske
skupine HKS-a, a koji je podsjecao
da ciniti dobro bliznjima treba svaki
dan, i to podjednako onima koji Zive
blizu i koji Zive daleko. (V. S.)

glavni grad Lagos, kad li je dobio oba-
vijest da ne moze dobiti putovnicu.
Tako on otada misionari u Zupi sv. Mi-
haela u Gracanima i podrzava svaku
generaciju ,malih i velikih misionara”.
Nakon uspjesnoga misijskog saj-
ma, Prve nedjelje dosas¢a, organizi-
rali smo adventski sajam. Prodavali
smo Cestitke i adventske vijence. U
vremenu dosascéa svi smo se trudili, i
mali i veliki, za odlazak na zornice i
vjezbanje pjesama i recitacija za po-
hod pjevaca Betlehemske zvijezde.
Sretni smo kad se obu¢emo u zvjez-
donosce, andele i kraljeve, uzmemo
tamburice i skupljamo po Kaptolu i
Gracanima novac za siromasnu djecu
u misijskim zemljama. Radujemo se

svakomu tko nas primi.
S. Mirjam Surjan

svoje je sestre nazvao SLUZAVKAMA,
a mi smo PRIJATELJI, a prijatelj je uvi-
jek raspoloZziv za pomo¢.”
Prikupljanje novcanih priloga na-
mijenjeno je za sirotiSte u Haitiju,
gdje, nakon razorna potresa kao mi-
sionarke djeluju Sluzavke Malog Isu-
sa, te za siromahe u Tanzaniji, gdje
vec viSe od 40 godina djeluje i na-
vijesta Isusovu ljubav misionar don
Ante Batarelo. Njegova necakinja s.
Rebeka Batarelo ¢lanica je Sluzavki
Malog Isusa i Vije¢a PMl-ja.
Ana Marija Durdov i ¢lanice
PMI-ja Pojisan, Split
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Vrhcm se prema
“Tohibambi. Klsa stalno
pada ispred nas, a mi ju
slijedimo ne ulazeéi u nju.
Dobro je tako. Neka se
ispada sada u popodnevnim
satima, pa vecCeras ne Ce
smetati mladima dok uz
vatru budu pjevali, a ni
mi noc¢as ne ¢emo imati
problema sa slamom u
krovu, koja u ovakvim
prilikama prokignjava. Dakle
ne éemo se ho¢as morati
premjestati iz jednog kuta
u drugi. Zadnji put kad
smo bili ovdje, u starjesine
krééana, bila je Zalost.
Umro mu unuk, a sad je
opet umrlo dijete od jedne
kéeri koja je udana u selo
udaljeno oko 50 km. Kao
sto se djeca cCesto radaju
u selu, tako isto cesto i
umiru. Ovdje je Zivot takav.
Razgovaramo s glavnima
u zajednici. Stvarno nisam
s njima zadovoljan. Nema
napretka. Zato svi zajednicki
pokugavamo naéi rjesenje
kako dalje raditi. U tomu
razgovoru zatece nas i no¢.

" DR KONGO
” - Fra Stojan Zrno

4

( :ekamo mlade da po¢nu pjeva-
ti uz vatru. Ali ovaj put vatra je
vrlo slaba. Dvojica se muce pu-

Sudi da ju rasplamsaju, ali ne ide, jer su

danas drva pokisla. Tako je mladez ovaj

put pjevala u polumraku, a mi smo

obukli vjetrovke i kapute da se ugrije-

mo poslije kise.

Ujutro opet pozivam vjeroucitelja.
Prica mi da ima nekih koji slijede po-
uku, ali jo$ nisu spremni primiti sakra-
mente. Tako ¢emo danas imati samo
ispovijed i svetu misu.

Poslije rucka oblaci se nadvili. Kisa
samo o ne pocne padati. Zurimo
u Kalmpulu da udemo u kucéu prije
kise, jer je ovdje svijet pomalo cudan
u pozdravljanju Cim izidem iz vozila,
makar kisa silno padala, svi me okru-
Ze i pruzaju mi ruke. Svatko se Zeli sa
mnom posebno rukovati, ne maredi sto
¢u pokisnuti. Uspio sam ovaj put ipak
utréati u kucu prije nego krupne kapi
pocese lupati. Neka sada pada koliko
god hocel

Krééanske zajednice
u dva sela

Tshibamba i Kaimpulu bile su dvi-
je gotovo jednake zajednice po bro-

e

Kod star]ésmew |
krsc¢ana opet salost

ju vjernika. Bududi da su sela blizu,
napravili smo potpuno iste kapelice,
da ne bude zavisti. Ali iz godi
godinu razlika se povecavala u korist
Kaimpulua. Tamo je nekak
a ovdje se osjeca zivot. U Tshi
ih bijase samo dvanaestero za s
pricest, a u Kaimpulu 42.  danas
ovdje krstio pet mladi¢a i jednu dje-
vojcicu, a dvoje ih bijase za prvu pri-
Cest. Odnedavno su tu dva pjevacka
zbora. Stari je zbor pjevao na misi, a
novi sino¢ nama u cast. Ovdje ima
mnogo mladi¢a koji mole u zajed-
nici. Oni Ce se ozeniti i imat ¢emo
novih katolickih obitelji. U Tshibambi
smo ovih godina krstili puno djevoja- ____r'
ka. Ali one su se udale i vise ne Zzive

tu, a neke ne mole vise u katolickoj i -
zajednici, jer su se udale za one koji 7
ne mole s nasim vjernicima. Prema ]
ovdasnjim obicajima, Zena mora sli-

jediti muza u svemu, paiu vjeri. e o

\Iaeroucﬁel_]evo vjenéanjeu.

pyani Bondo i
Ujutro, nakon pozdrava s !

nicima, ¢ekamo samo da Zene pro-

kuhaju vodu te popijemo kavu,
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da onda krenemo dalje u
Mpyanu Bondo. Ali pred
sam polazak brojni Zzele
razgovarati sa mnom. Nisu
to pitanja vjere, nego svat-
ko iznosi svoje jade i nevo-
lje, traze¢i pomoc. Jos prije
2000 godina lIsus je upo-
zorio svoje ucenike: “Siro-
maha cete uvijek imati.” A
u Africi ih ima na svakom
koraku. Nema smisla upu-
Stati se u velike rasprave,
nego podaj sto imas i idi
dalje! Napustamo selo kroz
Sumu palmi i ulazimo u gu-
stu travu. Nakon 45 minuta
voznje stizemo u selo. Za-
tekosmo sve u pokretu. Po-
svuda lonci na vatri. Spre-
ma se veliko slavlje. Vjencat
Ce se vjeroucitelj. To je prvo
crkveno vjencanje u selu
otkako je osnovana zajed-
nica prije Sest godina. Prije
svete mise moram “rastjera-
ti” djecu koja ne mole u nasoj za-
jednici, jer ako udu u malu kapelu,
zauzet Ce ionako skucen prostor i ci-
jelo ¢e vrijeme smetati. Kad je djeci
tijesno, samo se guraju, Stipaju, pri-
¢aju, a ona manja djeca i placu. Zato
prije nego su stariji dosli do kapelice,
podijelih djeci bombone i rekoh da
ostanu samo katoli¢ka djeca, a ostala
da se vrate u selo. Dodose i odrasli.
Natiskalo se mnostvo. Medu njima
ima i onih koji nisu katolici, ali danas
Zele vidjeti kako se katolici vjencaju.
Obecanja mladenaca popracena su
buc¢nim poklicima radosti.

Opet se cijelo selo okupilo ispred
roditeljske ku¢e mladozenje. Tu su
sve Zene iz susjedstva. Pomazu do-
macine, i rije¢ima i djelom, da jelo
bude sto ukusnije. Za to vrijeme
muskarci sjede u hladovini, ¢ekaju-
¢i da se pocne tociti palmino vino i
smrdljiva rakija lutuku. Za rucak se
ulazi u kuéu po skupinama. Zene
postave na stol hranu, pa onda po-
zovu one koji su na redu. Naravno,
ovdje smo Jean-Marie, William i ja
najugledniji gosti, pa prvi dobismo
poziv da udemo u kucdu. U Africi je
kokos naj¢asnije meso za goste. Zato
nam, uz uobicajenu puru od mani-
oke, na stol postavise i vrlo ukusnu

Radosna vijest ® broj 1

kokos, pirjanu s palminim uljem i ra-
znim zacinima. A da sve bude kako
treba, donesose i nama litru i pol
palmina vina. Ubrzo ostavljamo ovaj
veseli narod da u miru i opustenosti
mogu slaviti.

Veliki gradevinski pothvati u
Kimpangi

Kad sam godine Gospodnje 2000.
stigao u Kimpangu, nisam imao goto-
vo nista. Crkva mi je bila malo veca
africka koliba, koja je uvijek prokis-
njavala. Krpali smo ju, ali i to su kr-
S¢ani radili preko volje ¢im smo po-
Celi s gradnjom nove crkve. Mislili
su da ¢emo ju brzo zavrsiti, pa sto bi
se onda bezveze mudili popravljaju-
¢i staru. Zupna kuca bila mi je mala
koliba, u kojoj se jedva ¢ovjek mo-
gao uspraviti, a bijase toliko malena
da nije bilo mjesta za dvije stolice. U
selu je postojala i katolicka skola, ali
tako jadna da se u ucionicama goto-
vo nista nije vidjelo. Djeca su sjedila
na zemljanom podu ili na klupicama
koje su svako jutro donosila od kuce.
Tako to bijase na pocetku.

A sada je zupna kuca ve¢ odav-
no dovréena i ja se u njoj nastanio.
Lijepa je i velika. Predvidio sam ju
za dva-tri svecenika i jo$ za jednog
dakona ili bogoslova koji bi mogli ov-

sijecanj 2016.

dje imati praktikum. Oko
kuce ograden je prostor
veli¢cine 70 m duzine i 50
m Sirine. Kuca ima i vodu.
Iznad kucée napravili smo
cisternu od metalnih plo-
¢a, u koju stane oko 10
000 litara. Stotinjak meta-
ra ispod kuce, u podnozju
brda, iskopali smo zdenac.
Crpkom se dovodi voda u
cisternu, a iz cisterne voda
slobodnim padom ide u
kuéu. U svakoj sobi ima
umivaonik, a u dvije i tus.
Ima jo$ jedan zajednicki
tu$ i dva zahoda, ako u
ku¢i bude vie osoba. Za-
sad sam ja sdm u njoj, pa
se mnogi ¢ude $to ¢e mi
tolika kuca kad Zivim sam.

Gradnja crkve

Gradnja crkve trajala
je puno duze. Ovih smo
je dana uredivali, bojili,
dotjerivali, kao Sto spremaju mla-
denku prije polaska na vjencanje.
Veoma je velika i zasad prevelika za
ovo selo Kimpangu. Sigurno je da ¢e
za posvetu biti i pretijesna. Sa sve-
tistem i sakristijom duga je 30 m, a
Siroka 14 m. Gradena je rucno, bez
ikakva stroja. Skele su drvene, na
africki nacin. Mijesanje betona bija-
Se rucno, od temelja do vrha. Zidovi
su visoki 6,5 m, a u sljemenu visina
je 9,5 m. Sav beton radnici su nosi-
li u kantama. Kroviste je metalno, a
pokrivena je limenim plo¢ama.

Zupno zemljidte je prostrano, 28
hektara. Na jednom kraju, u kutu,
odmah po dolasku u Kimpangu, god.
2000., zapoceli smo gradnju Skole
od tvrdoga gradevinskog materijala.
Iz toga kuta ve¢ odavno odzvanja
vika i cika skolske djece. Za njih smo
dosad sagradili 13 ucionica i dva
ureda za ravnatelje osnovne i sred-
nje Skole, u Cetiri zgrade. Istina, jos
nije sve dovrseno kako bismo Zeljeli,
ali smo ipak odlucili spojiti blagoslov
kuce, blagoslov skole, posvetu crkve
i sakrament potvrde. Dakle jednim
hitcem Cetiri zeca! Dogovorio sam
se s mjesnim biskupom Kalalom da
to bude 10. svibnja, kada ¢emo vec
dobro zaci u susno doba.




Petar je roden 12. srpnja 1803.

u Cuetu, u Francuskoj. Njegova
dobra majka, dok je jo$ bio dijete,
posvetila ga je Majci Bozjoj. Kad

je malo porastao, djecak je ¢uvao
ovce i na pasu bi nosio mali Gospin
kip, stavljao ga u udubinu stabla te
skupa s ostalim pastirima pred njim
molio.

Kao ucenik privatne gkole Zupnika
susjedne Zupe, 23. ozujka 1817.
primio je prvu svetu pricest.

Kao student teologije slusao je kako
se govori o novoj Marijinoj druzbi,
koju je 1816. osnovao svecenik lvan
Colin. Novu Marijinu druzbu pohvalio
je i odobrio papa Pio VII. 1822.

Petar je za sveéenika zareden 25.
srpnja 1827. te je kratko vrijeme
djelovao u zupama. Stupio je u
Marijinu druzbu i tako postao

marist, kako su nazivali ¢lanove nove
zajednice. Jedna njegova sestra
postala je suosnivateljica Zenske
grane iste druzbe.

Nakon $to je Petar prigrlio redovnicki
Zivot u Marijinoj druzbi, odusevio

se za misije jer su se u druzbi
spremali za odlazak u Oceaniju.
Cetrnaestorica su prvih marista
misionara na BoZzi¢ 1836. u Le
Havreu napustili domovinu te
otplovili u misije. Gospi su povjerili
sve svoje misijsko djelovanje.

® Sveti Petar Chanel

smrtnoj opasnosti od oluje, a pratila ih je i teSka morska

bolest. Jedan je od misionara umro ve¢ na putovanju.
Petar Chanel i brat Mario Nazario iskrcali su se na otoku Futu-
ni 8. studenoga 1837. Od tamosnjeg kralja Niulikisa dobili su
dopustenje da smiju navijestati Evandelje. Ostali misionari, s
prvim apostolskim vikarom Oceanije, iskrcali su se na ostalim
otocima. Novi su vjerovjesnici na pocetku svecano postavili
kip Majke Bozje, koji su sa sobom ponijeli, i posvetili su Gos-
pi tamosnje stanovnistvo. Bijelog svecenika brzo su zavoljela
tamnosmeda djeca, koja su dotad Stovala najrazlicitija bozan-
stva. Misionar je ljudima pomagadii u lijecenju, pa je tako nje-
gov ugled jos vise porastao. Brzo je naucio jezik urodenika te
im poceo navijestati blago krs¢anske vjere, koje su oni slusali
s najved¢im zanimanjem. Za Bozic¢ je prviyput javno sluzio sve-
tu misu, na veliko udivljenje stanovnistva. Misionar je okupio
skupinu pripravnika za kritenje, medu kojimasu se nalazili sin
i kéer kralja Niulikisa. Sve je islo mirno, budile su se najvece
nade, dok nije nastalo neprijateljstvo njihova vraca.

Na otoku je naime 1839. buknuo sukob izmedu dvaju ple-
mena. Misionari su u to zalosno vrijeme nesrece molili, blago-
slivljali, lijecili ranjene i krstili umiruce. Kralj Niulikis pobije-
dio je protivnike, ali je vracu uspjelo uvjeriti ga da tu pobjedu
duguje starim bogovima te da su strani misionari glavni krivci
$to je do rata uopce i doslo i da su oni pritjecali u pomo¢ ne-
prijateljima. Kralj je povjerovao klevetniku i u proljece godine
1841. suglasio se da bijeli misionar mora biti ubijen. Tako su
28. travnja iste godine u misionarevu kolibu provalili naoruza-
ni ratnici pod vodstvom vraca. Otac Chanel bas je sluZio svetu
misu. Navalili su na njega, tesko ga ranili, zatim ga toljagama
gotovo dotukli. Na kraju je jedan od nasilnika nozem ubio mi-
sionara.

Redovnicki brat koji je stalno zivio s mucenikom ovako opi-
suje njegov misionarski zivot: “U svojem je sluzenju plamtio
suncevim zarom, Cesto je gladovao, u znoju se vracao kudi,
istrosen od umora, ali je u duhu uvijek bio postojan, zivahan
i veseo kao da se vraca s mjesta uzitka. To se nije dogodilo
jednom, vec¢ gotovo danomice. Obicno ni u ¢emu nije odbijao
stanovnike otoka, pa ¢ak ni one koji su ga progonili. Uvijek ih
je ispri¢avao i nikad ih nije odbijao, makar su bili grubi i nepri=
mjerena ponasanja.

Bio je ispunjen blago$¢u prema svima, ne iskljucujuci niko-
ga. Nije stoga nikakvo ¢udo sto su ga tamosniji stanovnici nazi-
vali “¢ovjekom najboljeg srca”. On sam je jednog dana rekao
subratu: “Potrebno je da u tako teskoj misiji budemo sveti.”
Krista je i evandelje postupno navijestaosali je imao neznata
uspjeh. Uza sve to nesavladivom je ustrajnoséu nastavljao svoj
ljudski i misionarski pothvat, duboko uvjeren u Kristov primjer
i njegovu rije¢: “Jedan sije, a drugi zanje.” Usrdno je molio
pomo¢ Bogorodice, koju je nadasve Castio.

Njegova mucenicka smrt, kao u prva krs¢anska ‘'vremena,
postala je siemenom krs¢anstva. Posvuda na oceanskim oto-
cima pocelo je cvasti krs¢anstvo. Petra Chanela proglasio je
svetim papa Pio XII. Marijanske 1954. godine.

VI¢. Odilon Singbo

°
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Putovanje je trajalo gotovo godinu dana, triput su bili u
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ZA MISIJE

I MISIONARE:
Hrvoje Lovri¢,
Mostar 40 KM
* Sestre Kla-
njateljice Krvi
Kristove, Kon-
gora 100 KM
* N. N., Sara-
jevo 100 EUR
* N. N., Grlje-
vi¢i 100 KM *
N. N., Mostar 20 EUR * prof. Ante Zigonji¢ i
ucenici KSC “Sv. Pavao”, Zenica 36,10 KM *
BoZidar i Mara Ivezi¢, Sarajevo 150 KM * don
Damir Juricin, Poli¢nik 1500 EUR * Nikolina
Petrovi¢, Vitez 5 KM * Zdenka Podhraski-Relja
20 kn * N. N. 30 kn * Patricia Rot Grozi¢ 45
kn * Tomica Kanjir 48,76 kn * Branimir Gabri¢
50 kn * Marija Prka 50 kn * Kristina Filipov
50 kn * Jasmina Bernat 50 kn * Danijel Opra-
us 50 kn * Midhad Huski¢ 50 kn * Dubravka
Trgovec 50 kn * Zoja Zubci¢ 50 kn + 50 kn
* Coran Sipek 50 kn * N. N. 50 kn * Ivica Pe-
trinovi¢ 60 kn * Barbara Kuzet 100 kn * Ivana
Josipovi¢ 100 kn + 100 kn * Berislav Bambir
100 kn * Ivo Marusi¢ 100 kn * N. N. 100 kn
* Zdenka Sever 100 kn * Sanela Kucar 100
kn * Miroslav Fadiga 100 kn * Nina Vodopic¢
100 kn * Ivan Dan 100 kn * Martin Zlatar
100 kn * Dominika Papi¢ Kuki¢ 100 kn * Ivo
Marugi¢ 100 kn * Berislav Bambir 100 kn *
Mirjana Ferencak 100 kn * Josip Barnjak 110
kn + 110 kn * Vinko Klari¢ 150 kn * N. N.
150 kn * Danijel Krizmani¢ 200 kn * Du3anka
Tadi¢ 200 kn * Ljiljana Bencak 200 kn * Anki-
ca Udiljak 200 kn * Kazimir Zeli¢ 200 kn * N.
N. 200 kn * Gordana Jurkovi¢ 200 kn * Tomi-
slav Cubeli¢ 200 kn * Juraj Brajnovi¢ 200 kn *
Ivan Vukorepa 200 kn * Bozidar Skarec, 200
kn * Kazo Zeli¢ 200 kn * Josipa i Slavko Oroz
200 kn * Zupa bl. Alojzija Stepinca, Novska
240 kn * Josip Zuani¢ 300 kn * Josipa Glibota
300 kn * Tomislav Skroza 300 kn * N. N. 340
kn * Zupa Uznesenja Marijina, Jelsa 1.600 kn
* Misijska zajednica Zupe Navjestenja BDM,
Gospic 1.766 kn * Zupa Svetog Duha 530 kn
* Ante Vukusi¢ 600 kn * Dragica Cic¢a 750 kn *
Specijalisticka pedijatrijska ordinacija dr. Anto
Kamenjasevi¢ 1.600 kn * Klanjateljice Krvi Kri-
stove, Zagreb 650 kn * Barica Vuica 100 kn +
100 kn * Gordana Radogevi¢ 50 kn * Nada
Luzina 1.000 kn * Dragutin Mati¢ 3.000 kn *
Marijan Sviben 400 kn * Nikola Hrga 50 kn *
Vjekoslav Klari¢ 60 kn

ZA GLADNE, BOLESNE, GUBAVE |
NAJPOTREBITIJE:

Stanko Mikuli¢, Kocerin 200 KM * Anto i Kata
Jele¢, Mostar 50 KM * T. Z., Mostar 50 EUR
* mons, A. O., Banja Luka 110 EUR * FAMA
d.o.o. Siroki Brijeg 1000 KM * Ruza Peri¢,
Kiseljak 50 KM * Zupa sv. Nikole Tavelica,
Sarajevo 150 KM * Ljubica Jeli¢, Siroki Brijeg
30 KM * Ivo Ivesi¢, Donja Golubinja 20 KM *
Roko Srdarovi¢ 30 kn * Eddy Rot 45 kn + 45
kn * Pero Petanjek 100 kn * Jadranka Baci¢
Katini¢ 100 kn * Nada Alfirev 100 kn * Darko
Opraus 200 kn + 200 kn * Blasko Kivi¢ 200 kn
*N. N. 200 kn * Jasna Leko 300 kn * Branko
Dragojevi¢ 300 kn * N. N. 330 kn * Ambroz
Civljak 400 kn * Miso Grundler 400 kn * Zupa
Lukovdol 500 kn * Gordana Jurkovi¢ 510 kn
* obitelj Maji¢ 700 kn * Ante Sablji¢ 750 kn
* Darovatelji preko o. Drage Kolimbatovica
3.200 kn * Marija Misi¢ 200 kn + 200 kn *
Stjepan Maloi¢ 500 kn * Milka Brunec 200 kn
+ 200 kn * Gordana Radosevi¢ 50 kn

SV. DJETINJSTVO - ZA DJECU U
MISIJAMA — MISIJSKE KUTIJICE:
Stjepan Kozelka 50 kn * Stefica Ricko 100
kn * Sanja Nik¢evi¢ 500 kn * Sanela Juri¢
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45 kn * Vesna Varga 100 kn + 100 kn *
Zupa Pregrada 500 kn * Zupa sv. Petra,
Split 1.000 kn * Sandra Spani¢ 200 kn *
Zupa Resnik 1.130 kn * Viktorija Krpanec
200 kn

DJELO SV. PETRA - ZA gKOLOVAN]E SVE-
CENIKA U MISIJAMA:

Molitvena zajednica “Emanuel” Grude 360
KM * Ivanka Bencun, Kiseljak 50 KM_* N.
N., Vogoscéa 30 KM * Benedikt Pehar, Citluk
300 KM * T. Z., Mostar 50 EUR * Tomislav
Bili¢ 150 kn + 150 kn * N. N. 330 kn *
Mario Preden 900 kn * Biserka Zorbas 100
kn * Gordana Rado3evi¢ 1.000 kn * Nikola
Crnkovi¢ 100 EUR

ZA GIADNU DJECU:

Blazena Bogdan, Banja Luka 50 KM *
Nikola Sliskovi¢, Mokro 100 KM * Jure
Rupci¢, Ljubuski 2000 KM * mons. A. O.,
Banja Luka 100 EUR * Irena Simi¢, Humac
30 KM * Dragan Rup¢i¢, Ljubuski 400 KM
* Dijana Blazevi¢, Banja Luka 100 KM *
FAMA d.o.o0. Siroki Brijeg 500 KM * Finka
Cosi¢, Busovaca 20 KM * FAMA d.o.o. Siroki
Brijeg 500 KM * Cvjeta Miji¢ 50 kn * Bara
Mikovi¢ 100 kn * Vesna He¢imovi¢ 100 kn
* Stefica Himmelreich 100 kn * Marinko
Hudolin 200 kn * Bozidar Ravens¢ak 300
kn * Vikica Sali¢ 300 kn * Gordana Uglesi¢
350 kn * Margareta Devc¢i¢ 1000 kn *
Goran Dela¢ 2.000 kn

ZA SKOLOVANJE DJECE

U MISIJAMA:

N. N., Grbavica 100 EUR * Ivan, Prskalo,
Mostar 20 KM * Ivanka Doko, Citluk 25
KM * Komping d.o.o., Vitez 50 KM * Mara
Juri¢, Bijelo Polje 70 KM * Ruza Peri¢,
Kiseljak 50 KM * Tea Susac, Citluk 300
KM * Anda Mihaljevi¢, Nova Bila 50 KM *
Robert Caran 15 kn * Robert Caran 20 kn
* Anda Svoboda 50 kn * Zeljko Nikoli¢ 50
kn * Nada Vukovi¢ 50 kn * N. N. 100 kn *
Danica Kristi¢ 100 kn * Veronika Valicevi¢
100 kn * Dubravko Dujmi¢ 100 kn * Dario
Maradin 100 kn * Zupa sv. Vlaha 100 kn
* Marijana Mati¢ 200 kn * Slavko Qroz
200 kn * Tomislav Skroza 200 kn * Zupa
sv. Roka 200 kn * N. N. 200 kn * Josipa i
Slavko Oroz 200 kn * Samostan sv. Josipa
200 kn * Sestre Milosrdnice 220 kn * Verica
Grbi¢ 270 kn * Adelka Nikoli¢ 300 kn * Igor
Koncurat 300 kn * Sonja Kovacevi¢ 300%<n
* Tomislav Skroza 300 kn * Jelena Kuci¢
750 kn * Tina Sari¢ 750 kn * N. N. 800 kn *
Tomislav Anti¢ 2.200 kn * Ante Vukusi¢ 400
kn * N. N. 250 kn

ZA MISIJE 1 GLADNE U KONGU:

FAMA d.o.0., Siroki Brijeg 1000 KM *
Dragan Kati¢, Mostar 400 KM * Bruno
Budimir, 100 KM * Vesna Mohorovici¢ 40
kn + 40 kn * Mladen Crnekovi¢ 100 kn *
Sinisa Hajsok 20 kn * Zeljana Nizi¢ 50 kn
* Ivka Nedi¢ 50 kn * Lidija Petra¢ 70 kn
* Mirna Nothig 100 kn * Nikola Horvat
100 kn * Dario Casar 100 kn * Viktorija
i Ivan Vi¢i¢ 100 kn * Blasko Kivi¢ 100 kn
* Kata Sabelj 100 kn * Marusja Jurista 50
EUR * Matija KneZevi¢ 25 EUR * Spomenka
Mandi¢ 300 kn

ZA MISIJE | GLADNE U BENINU:

Iva Milicevi¢ 200 kn * Ruza Doknjas 30 kn
+ 30 kn * Slavica Bilandzi¢ 100 kn * Ljiljana
Luka¢ 100 kn * Lucija Dancevi¢ Socak 50
kn * Marija Rudanci¢ 100 kn + 100 kn

ZA MISIJE, GLADNE U RUANDI:

Ljuba Gmaz, Travnik 200 KM * Zupa sv. Ivana
Krstitelja, Travnik 280 KM * Davorka Crnoja,
Grude 210 KM * OS Ivane Brli¢-Mazuranic,
Ljubuski 454 KM, 115,40 HKN, 0,60 EUR *
N. N. 100 kn * Zoran Zorica 100 kn * Stana
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Prskalo 150 kn * Marin Babi¢ 200 kn + 200
kn * Igor Pivac 500 kn * Milan Coielja 50 kn *
Katarina Vajdoher 100 kn + 100 kn * Marina
Vidovi¢ 200 kn

ZA MISIJE 1 GLADNE U ZAMBIJI:
Marija Puhari¢ 40 kn * Marija Bartosek 300
kn

AKCIJA ZA NJOKO I NAWINDU

U ZAMBIJI:

Zupa sv. llija, Stolac 1000 KM * Marinko
CuEeIa, Polog 50 EUR * Jordan Cvitanovic,
Dracevo 200 HKN * Danijela Vujica,
Busovaca 100 KM * vI¢. N. N., Sarajevo
1930 USD * vjeroucenici zupe Rotimlja
530 KM * Zora Raic¢, Dreznica 150 EUR *
Celina Crnoja, Tomislavgrad 100 KM

ZA MISIJE | GLADNE NA HAITIJU:

Ankica Juri¢, 50 KM * mons. A. O., Banja
Luka 200 EUR * Ivo Laci¢, Poljaci 300 EUR
* prec. Luka Brkovi¢, Sarajevo 500 USD *
Djecji dom Egipat, Sarajevo 55,50 KM, 8,54
EUR, 69,55 HKN * Lidija Solomun, Travnik
20 KM * vl¢. N. N., Sarajevo 2000 USD *
Mihaela Tadi¢ 300 kn * N. N. 1.000 kn *
Sandra S¢ukanec 300 kn

ZA MISIJE 1 GLADNE U UGANDI:

Sestre Kceri BoZje ljubavi, Vitez 200 KM *
N. N., Vogosca 30 KM * OS KSC “Sv. Josip”,
Sarajevo-Stup 704,95 KM, 24,47 EUR,
10,25 HKN * Matija Knezevi¢ 250 EUR

ZA MISIJE 1 GLADNE NA SALOMONSKIM
OTOCIMA:
Milan Sijan 250 kn * N. N. 330 kn

ZA MISIJE 1 GLADNE U BURUNDIJU:
Jagoda Radman 70 kn * Nada Hrga 300 kn
* Matija Knezevi¢ 50 EUR * llija Udovici¢
50 EUR

ZA MISIJE 1 GLADNE U NIGERIJI:

N. N., Vitez 406 KM * Petar Bezmalinovié¢
250 kn * Ljubica Karli¢ i Debora Reid 50
EUR

ZA MISIJE | GLADNE U TANZANIJI:

mons. A. O., Banja Luka 100 EUR * vI¢. N.
N., Sarajevo 2000 USD * Stjepan Berend
250 kn * Robert Skeji¢ 150 kn

ZA MISIJE | GLADNE U EKVADORU:
Tomislav Borovac 170 kn * Ivan Bo3njak
100 kn

ZA MISIJE | GLADNE NA ISLANDU:
N. N. 330 kn

ZA SVETE MISE U MISIJAMA:

Anica Filipovi¢ 800 kn * Franjo Vuksi¢
4.000 kn * N. N. 200 kn * Matija KneZevi¢
100 kn + 50 kn * Ana Vuksi¢ 250 kn * Mara
Dautovi¢ 100 kn

ZA AKCIJU MIVA - MISIJSKA VOZILA:

N. N., Sarajevo 2.000 KN * Zupa sv. Jure,
Vir 750 KM * Branka Srbani¢ 10 kn * Josip
Grli¢ 20 kn * Andelka Rami¢ 20 kn * Luca
Radman 20 kn * Mara Milanovi¢ 30 kn *
Nedeljka Pavkovi¢ 40 kn * Josip Rajci¢ 40
kn * Luksa Pe$ 50 kn * Luka Marjapovi¢ 50
kn * Juraj Kuko¢ 50 kn * Nevenka Svegovic¢
100 kn * Petra Grancari¢ 100 kn * Mira
Glasnovi¢ 100 kn * Marko Mance 100 kn
* Purda Hudi¢ 100 kn * Natko Blagojevi¢
100 kn * Mladenka Lovrovi¢ 150 kn * Lucia
Gustin 200 kn *Dinka lli¢-Roller 200 kn *
Zupa Uznesenja Marijina, Jelsa 1.000 kn *
OS Mate Lovrak, Zagreb_ 600 kn * Nikola
Crnkovi¢ 100 EUR * Zupa bl. Alojzija
Stepinca, Novska 2.250 kn

POSTANSKE MARKICE | TELEFONSKE
KARTICE: §

Zupa Lukovdol * N. N. * Zupa sv.
Leopolda Mandi¢a — Koprivnica * Ana
Srpak * N. N., Novi Golubovec * Lucija
Dancevi¢ Socak * Eko Veteran
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Misijska narukvica
acionalna uprava Papinskih misij-

Nskih djela u Republici Hrvatskoj
poziva prijatelje i dobrocinitelje mi-
sija, posebno vjerouditelje i vjerou-
Cenike, da se ukljuce i podrze akciju
misijske narukvice, ¢ijom kupnjom
pomazemo u pojedinim projektima
Djela svetoga Djetinjstva: borbi protiv
AIDS-a i malarije, skolovanju djece u
misijskim zemljama, vracanju djetinj-
stva djeci vojnicima, pomodi djeci bez
roditelja, gladnoj djeci svijeta.

Predstavljamo Sest sitnica, Sarenih
i veselih sitnica, koje su posebne i vri-
jedne jer su ovdje sa svrhom i dobrim
razlogom da ucine promjenu u svijetu.

Pozivamo vas da se ukljucite i po-
drzite ovu akciju da bismo svijet oboji-
li veselim bojama i sacuvali Zivot djeci
diljem svijeta.

NOSI CRVENU NARUKVICU -
pomozi u borbi protiv AIDS-a/malarije
i ostalih bolesti od kojih djeca umiru.

MISIJSKA KRIZALJKA - SIJECANJ 2016.

NOSI PLAVU NARUKVICU - $ko-
luj djecu u misijskim zemljama.

NOSI ZELENU NARUKVICU -
oslobodi djecu vojnike i vrati im dje-
tinjstvo.

NOSI ZUTU NARUKVICU — daruj
djeci bez roditelja radost doma u obi-
telji.

NOSI BIJELU NARUKVICU - na-
hrani gladnu djecu svijeta.

NOSI SARENU NARUKVICU — po-
drzi rad misionara i misionarki koji po-
mazu djeci diljem svijeta.
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Kada odaberete jednu od ovih na-
rukvica i stavite ju na ruku, darujete
djeci buduénost.

Cijena pojedine narukvice je 5 kn.
Narukvice mozete naruciti u Nacio-
nalnom misijskom uredu u Zagrebu.

Papinska misijska djela u RH
Ksaverska cesta 12 a, 10 000 Zagreb
01/56 35055
missio.croatia@misije.hr
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Rjesenja iz prozlog broja: CESTIT BOZIC, ADVENT, DOSASCE.

Radosna vijest

A

broj 1 @ sijec¢anj 2016. 23

P






